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ΕΙΣ ΤΗΝ 8ΗΝ 7ΕΛΙΔΑ ΑΡΧΙΖΕΙ ΣΗΜΕΡΟΝ:

Η ΣΠΙΡΤΟΖΑ. Η ^ΞΕΚΑΡΔΙΣΤΙΚΗ, Η ΠΟΛΥΑΛΑΤΙΣΜ ΕΝΗ ΤΡΑΓΙΚΗ ΚΩΜΩΔΙΑ.

Ο Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ  Λ Η Χ Τ Α Ρ Χ Ο Γ
(  Η  είχον  παρουσιάζει τον Καραγχιόζην λήσταρχον δύηγοΰντα είς  r d  δρη την συμμορίαν, άποτελονμένην άπ ό  τον Χατζηαβάτην ,

9Ωμορφονειόν χαϊ Διονύσιον)

Κ Α Ρ Α Γ Κ Ι Ο Ζ Η Σ : Κάντε στην πάντα και σάς έφαγα. Μπάμ, Μπούμ! Βαράτε 
τους. Τά καραούλια στή θέσι τους. ’Έ λ α  δώ έσυ μέ τή μεγάλη τσάντα. 
Κάτσε κάτω, σήκ’ άπάνω. Τά λεφ τά! Μάλιστα, κύριε. Έ γ ώ  ό Καραγκιό
ζης ό εΙρηνικός άνθρωπος πού δέν άφηνα νά λαλήση πετεινός στή γειτο- 
νειά μου, έγώ ό άγαθός και φιλήσυχος πολίτης πού μόλις μ’ άντίκρυζαν 
οί φουρναραΐοι κλείνανε τά μαγαζιά τους έγώ έγινα τώρα ληστής. ’Α λλοί
μονο σ’ δποιον περάση άπό μπροστά μου. Τ ό κεφάλι του άμέσως θ ά  πέση 
πρό τών ποδών μου κα\ τό πορτοφόλι του στήν τσέπη μου. Μέ τό γιατα
γάνι στό χέρι θ ά  μπώ μέσα στά χωριά κα\ δέν θ’ άφήσω φούρναρη ^γιά 
φούρναρη ζωντανό.
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ΓΙΑ  Σ Α Σ  Α Υ Τ Ο  Τ Ο  Δ Α Κ Τ Υ Λ ΙΔ Ι
Π όσον έλυ π εϊτο  ό γ ια τρ ό ς Έ λ λ ίς  γ ιά  

τ ή ς  δυστυχίες τώ ν άλλων ! 'Η  θλΐψ ις τών 
άρρωστων του ι’ιτο  ίδική  του. Π ροικισμέ
ν ο ς  μέ μ υ ιγ ιά γ κ ιχτη ν  ευα ισθησία ν, συνε- 
κ ιν ε ΐτ ο  μέ τό  παραμικρόν. Κ αι μολονότι 
είχ ε  τήν όύναμιν νά συγκρατή τόν  έαυτόν 
του , άφ ίνετο  είς τό  νά α ισθά νετα ι ο ίκτον  
συμπάθειαν, άφ οσίω σιν. Γ ια τ ί τό  πνεύμα 
μπορεί νά ουνηθίαιι στά  θλιβερά συμβάντα 
τή ς  ζωής, άλλά ή καρδιά ποτέ!

Π αθιασμένος μέ τό  έπάγγελμα του, πού 
έξασχοϋσε μέ τ ιμ ιό τη τα  καΐ ευγένεια , δέν 
μπορούσε νά φτάσιι σέ τελ εία ν  ανεξα ρτη
σίαν αίσθήσεως, νά  δέχεται τά  γεγ ο ν ό τα  μέ 
ψ υχρότητα, νά γελά καΐ νά παρηγορά τόν  
έαυτό  του. Π αντού τόν  κυνηγούσε ή έχθρά 
ή ’Ατυχία τόν  επα ιρνε άπό κοντά, είρωνι- 
κή , τήν εϋρισχε παντού μπροστά του, σά 
μορφή μακαβρίου χορού. Δέν ένήδρευε μ ό 
ν ο  σ τ ' άνατομεΤα καΐ στά  νοσοκομεία , 
ά λλά  καΐ σ ’ αύτή τή  μοναχική του τήν  
κάμαρα.

Ε π ισ κ έπ τετα ι μίαν άρρω στη τής γ ειτο 
ν ιά ς του. "Ε να  πλάσμα παραπονιάρικο, είς 
τό  δποΐον φέρνει τό  ψεύδος . τ ή ς  έλπίδος. 
Ψ εύδεται γ ιά  νά δυναμών^ τό  ήθικΛν τής 
δρρω σ ης. Ά λ λ ά  στήν μικρήν Ά δ ρ ια ν ή  
Μ αλτέν, φέρνει κά τι παραπάνω άπό| μιά 
παρηγοριά . Φ έρνει τό ν  μύθον μέσα είς  τήν  
γλυ κυ τερη ν ,τη ν  μ εθυστικώ τερη ν  παρηγορι
ά ν  τής φέρνει τόν Ερωτα. Καΐ μολαταύτα 
α Ισ θ ά ν ετα ι ο ίκ το ν  γ ι ’ αύτήν καΐ θ έλει νά 
τή ν  νανουρίζη μέ μ ίαν όπερτάχη πλάνη, 
ε τσ ι πού νά άποκοιμηθή  μέ τό  γ έλ ιο  στά  
χείλη.

Μία ήλικιω μ ένη  κυοία τού ά ν οίγει : 
Γ ια τρ έ  I Έ β η χ ε  δλη τή νύχτα. ’Έ ρεψ α 

βλέποντας την  νά ΰποφέρη
Μ παίνει στή  μικρή κάμαρα, όπου ξαπλω

μ ένη  σέ μ .ά  πολυθρόνα μιά  κόρη πνευστιά . 
Τ ό  κεφαλάκι της μ οιάζει σά νά μ αραίνετα ι 
κά του  άπ’ τά  ξα ν θά  μαλλιά κ Γ  άπό τά  μά
τ ια  της περνά μ ιά  αγω νία ,· έγκ α ρ τερ η τικ ή  
«υγχρόνως· καί παροξυσμένη.

Συγκινημένος, κ υ ττά ζει τά  χείλη της, 
φουσκωμένα σάν χείλη παιδιού, πού έκλα- 
ψε πολύ. ΤΩ  ! Τ ί κρίμ α  ! Σ τά  δεκαοχτώ 
το υ  χ ιό ν ια  τό  δόλιο  κ ο ρ ίτσ ι νά π νίγετα ι 
άπό άσθμα . . Έ ν α  άγριο πχιχνίδι τής Μ οί
ρας μ ιά  έκ γ εν ετή ς πλημμελής κατασκευή 
τή ς  καρδιάς.

Έ γ ύ ρ ισ ε  τό  κεφ άλι, άνεγνώ ρισε τό  γ ια 
τρ ό ,κ α ί τό  γ έλ ο ιο  έφάνηκε στό  συσπασμένο 
πρόσωπό της. Μ ουρμουρίζει μέ φωνή δια - 
κεκομ ένη ; ,

—Ε ίμ α ι εΰιυχής ποΰ σάς βλέπω. Ε ίμ α ι 
κ α λ λίτερ α .

Β γά ζει άπό τή ν  τσέπη του μ ία  δα κτυ 
λ ιο θή κ η  καί τή ς τή ν  προσφέρει. Ή  Ά δ ρ ια - 
νή  κ ιτρ ιν ίζ ε ι. Αί συγκινήσεις τήν  βλά
π το υ ν —τό ξέρει —ή καρδιά της χτυπά:

— Τί ώ ραΐο ποϋ είν α ι 1 Ε ίν α ι γ ιά  ’μένα 
αύτό τό  δαχτυλίδι ;

— Γ ιά  σάς, Ά νδρ ια ν ή , άφοΰ πρέπει γλίι- 
γορα  νά παντρευθούμε" μόλις γ ίν ετε  καλά

— Π όσο εί'σαστε καλός. . . Ά λ λ ά  μπορεί 
ν ’ άγαπάτε μίαν δυστυχισμένην άρρω στη 
δπως έγώ I Τ ί θά  σάς χρησιμεύσω  ; Πάντα 
κα θισμ έν η  σ ' αύτή τή ν  πολυθρόνα, μόλις 
μπορώ νά περπατώ, δέ μπορώ νά γύρω σέ 
κρεβ β ά τι. Γλή γορα  θά μέ βαρεθήτε !

Ό  γ ια τρ ό ς π λέκει τ ό τε  Ενα ρομ ά ντζο  
πού μόνος άκροατής του είν’ ή Ά δ ρ ια ν ή . 
Τ ά  μ ά τια  της τό τε  υγρα ίνονται καί ή πνοή 
τη ς , ή σπασμωδική, γ ίν ετα ι ήρεμη· Δ ιη γ εί
τα ι πράγματα πού δέν έγινα ν  καί δέν θά 
συμβοϊϊν ποτέ. Τ ή ς λέει γ ιά  τό  σπήτι πού 
6 ά  κατοικίσουν, τή  θέα  πού θάχουν’ τό 
Π αρίσι πού θ ’ άπλώνρ μπροστά τους τής 
σ τέγ ες  του, τά  μ ν η μ εία  του, τή ς καπνοδο- 
χες του, τ ο ύ ; χρυσοκόκκινους ήλιους του 
στό  λυκόφως. Τ ή ς μ ιλ εΐ γ ιά  τά  τα ξείδ ια  σέ 
Η λιοφώτιστους τόπους. Ξ εδ ιπλώ νει στά  μά
τ ια  της τό  γελα στό  πανόραμα, τή  μαγική 
διακόσμπσις τοϋ  άπεράντου κόσμου.

Κ ι ’ ένώ μ ιλ εΐ , ή Ά δρ ια νή  Μαλτέν τόν  
όκούει ευτυχισμένη. Πώς θά  υποπτευόταν 
δ τ ι  δέ θά  τή ν  παντρευθρ κ ι ’ δ τ ι αύτή είν ε

Γοΐ Β _________

άπό έκ εΐν ες , πού δ )»άμος τούς ε ίν ε  άπηγο- 
ρευμένος καί πού ήμητρότης θά έούντριβ ε; 
Μά δέν βλέπει, κρυμμένην πίσω άπό παρα
πέτασμα!, τήν άόρατην ένεδρεύουσαν, τήν 
Α τυ χ ία ν .

Ά λ λ ά  ό ριατρός τή  βλέπει, κ ι ' ένώ ή 
γρρά κυρία, συνένοχη στό  εύσπλαχνικό του 
ψεύδος, σφ ογγίζει τά  δάκρυα τώ ν ματιών 
τη ς, τών κόκκινω ν άπό τή ς  άγρυπνίες, ό 
δόκτω ρ, γυρμένος αδελφικά έπάνω στήν 
άρρω στη, τή ς λέει :

— Πρέπει ν ά  φεύγω.
— θ ά  ξαν αρθήτε ;
— Α πόψ ε.
— Κ αί μ ’ ά γ α π ά τε ;
— Μ' δλη μου τήν  ψυχή !
Τού δ ίν ει τά  χέρια της, αύτός τά  φ ιλεΐ 

καί μέ τήν  καρδιά γ εμ ά τη ν  ευσπλαχνία, 
έλλείψ ει ’έρωτος, ξεγλυστρά , ρ ιχνοτάς τη ς 
Ενα γέλοιο .

Ή  Ά δ ρ ια ν ή  Μ αλτέν ε ίχ ε  ξεψ υ χή σει τό  
β ρ ά δ υ . .  . Μ. ROULIN

0 NQ0N1ANTHI T U I  “ ΙΦ Μ ΡΑ Σ,,
Τ ό YQacpeiov vfli « ΐφ α ιρα ς» άναλαμβάνβι xfjv δια  

{Μβαοιν έΛίοτολών έπ μέρους τών ένδιαφβρουμένων 
«ρός διάσημον έ *  Κ ω σϊαντινου«όλβω ς νοομάντην  
καί πνευματιστήν διαμβνοντα έν Ά θ ή ν α ις . ΙΙληρβς 
φώς είς δλα τά οίκογβνειακά μυστήρια  

Π νευματισμός, υπνωτισμός, τρ *π εζά «ι  
Ψυχολογία παντός άτόμου έπί τή  'βάσει τοΟ γρα

φικού χαραχτήρος.
Συνενεννόησις δι* Αλληλογραφίας. Α παντήσεις τα -  

(βϊαι και άκριβεΐς. Π λήρης μυστικότης. Γράψ ατε, 
Ν οομάντην, γραφεία <Σφαίρας>έσΦκλεΙοντβς δραχμάς 
10 βίς έκάστην έπιστολην.

ΕΙς τούς έπιΟυμοΰντας νά λάβουν άπαντήσεις δι. 
Ιδιαιτέρας έπιστολής καί όχι διά τη ς στήλης γνω
ρίζω δ τι, δέον νά έσωκλείουν είς διπλούν τό  όπισθεν  
άντίτιμον.

Ο Ν Ο Ο Μ Α Ν Τ Η Σ  Α Π Α Ν Τ Α  :
Λ. Κ ., Πάτρας : Αί σχέσεις μέ τήν Μ. θά  

καταλήγουν είς σοβαρόν έπεισόδιον, τό όποιον 
θά  έχο επιβλαβή αντίκτυπον εις τά οικογε
νειακά σας πράγματα. Σάς συμβουλεύω νά 
διακόψετε τάς σχέσεις έφ ’ όσον άκόμη είναι 
καιρό:.

ΤΙΤΑ Ν Α  : Μή έπιδοθήτε είς τό μελετώ με- 
νον έπάγγελμα. Θά σάς φβρχι καταστροφάς. 
Ε ίς  τόν έρωτα δέν θά  έχετε παρά άτυχίας."

Πολλάς πικράς άπαγοητεύσεις θά  δοκιμά
σετε.

Ί .  Ά  Δ ., Π ειραιά. Μή θ£γετβ τά κακώς 
κείμενα. Μείνατε όπου βύρίσκεσθε, Χαρακτήρ 
ήρεμος, ωραίος, πλήν ό^ίγον εΰμετάβολος. 
ΙΙαρασύρ::σθΒ πολλάκις άπό τάς έπφ α νεία ς.

Τ ό πρόιωπον έκεϊνο ένδιαφέρεται είλικρι- 
νώς δι’ υμάς, "Εχετε πεποίθησιν είς αύτό

ΓΡ Α Τ 2ΙΕ Λ Α Ν  : Μή άπαιτήτε πολλά άπό 
τά πρόσωπα εκείνα. Σάς συμπαθούν, πλήν 
δέν έχουν τήν δυναμιν νά συντ λέιουν είς τήν 
πραγματοποίησή τών μεγαλεπηβούλων τψ όντι 
ονείρων σας. Ε ΐσ θα ι πολύ άπαιτητική τούτο 
εμποδίζει πολλούς πού σ ά ; συμπαθούν νά 
δεικνύουν ύποχωρητικότητα άπέναντί σας.

ΑΜ ΑΡΥΛ ΛΙΔΑ  : "Ο λοι οί κόποι σας διά 
τήν άπόκτησιν ένός συζύγου πλουσίου δέν θά 
πραγματοποιηθούν. Θά συνδεθήτε δι* έρωτος 
σφοδρού μέ νέον πτωχόν, μέ τόν όποιον θά 
ζήσετε ευτυχείς. Ό νομα νέου Γεώργιος. Το 
μέλλον τής οίκογενείας σας πολυτάραχον. 
Μ. Β  , Βόλον: Α λ η θ ές  είναι ότι ζή μέ άλ
λην γυναίκα. Μή στηρίξετε πλέον καμμίαν 
ελπίδα είς αύιόν. Ταχέως θά  «υνδεθήιε μέ 
άλλο πρόσωπον, τό όποιον θά  σάς καταστήσω 
εύιυχή.

ΔΕΙΛ Ο  Ε Λ Α Φ Α Κ Ι : Μία σοβαρά άσθέ- 
νεια άπειλεϊ τήν φίλην σας. Αύτή είναι ή 
πρνιιατικήσημασία τοΰονείρουσας, Τίποτεάλλο

ΝΙΚΟΝ Σ Ε ΙΜ Ε Ν Η Ν  : Χαρακτήρ αισθη
ματικός είς τό άκρον. Ε ίσ θε  καί ολίγον ποιη
τής. Π  ιλλών πικριών πράξεις σάς έγένετο ό 
έρως. Έ ρ ω τεύ εσ θ ε εύκολα»;. Ε ίσ θε  φαντα
σιόπληκτος. Δέν θά  δινηθήτε νά προοδεύ
σετε, άκριβώς λόγφ τοΰ αισθηματικού σας 
χαρακιήρος. Σάς συνιστώ ν’ άποφύγετε τόν 
γάμον, ό όποιος θά  σάς κβτανχήση τόν δυ- 
στυχέβιερον τών ανθρώπων. Ή  Σιάσα κάθε 
άλλο παρά εύη χία ν  θά οάς φέρ1,}. Αί μετά 
τών άλλων σχέσεις—έπειοόδια άνάξια λόγου.

Θά ζή σετε άκόμη 24 έτη Σάς βΰνοεϊ ή Τ ε
τάρτη. Τό πνεύμα τής μητρός σας Α γγελικής 
εξακολουθεί νά σάς δεικνύπ τόν δρό-ιον 
εκείνον τής άρετής, τόν όποιον γνωρίζετε 
'Α κολουθήσατε τον.

Ε Ρ Ε Β Ο Σ , Α θήνας : Νά τό επιδιώξετε σεϊς 
τό ταξεϊδι. Ό  Γιώργος δέν θά δυνηθ^ νά 
γίνη σύζυγός, σας διά λόγους οικονομικούς. 
Τούτο, άλλοι[ΐτε, τό γνωρίζετε καΐ σεϊς.

ΒΑ Ρ Κ Ο Υ Λ Α Ν  Τ Ο Υ  Β Ο Σ Π Ο Ρ Ο Υ  : Σιο»- 
πα, διότι δέν ένδιαψέρεχαι πλέον δ ι’ υ 
μάς. Ό  γάμος δέν ■· θά  γίνη. Θά τόν «ν- 
ναντήσετε, πλήν ή συνάντησις αύτή ούδόλβες 
θά εξυπηρετήσω τήν ύπόθβσίν αμς. Θά ζή 
σετε έν δλω 44 έτη.

Π Ν ΕΥΜ Α  Α Ν Τ ΙΛ Ο ΓΙΑ Σ  : Θά ζήσετέ έν 
όλφ 57 έτη. Ε ίς τήν έπιχίίρησίν σας θά  
προοδεύσετε. Ά π ό  άσθβνειαν δεν άπ ειλεϊ- 
σθε. "Ονομα μελλούσης συζύγου: Αικατερίνη. 
Κληρονοιιίαν μή περιμένετε.

Β υ Σ Π Ο Ρ ΙΤ Η Ν : Δέν θά  πλουτήσετε. Ά # - 
νητικώς άπαντώ καΐ εις τήν δευτέραν σας έ- 
ρώτησιν.

Μ Α ΡΓΑ ΡΙΤΑ Ν  ΣΤΕΦΑ Κ . Κ ., Α θ ή ν α ; :
Θ ά ύπαιδρευθήτε μετά πάροδον έτους, 

άνδρα πτωχόν, άλ)ά πολύ συμπαθητικόν 
Mai έξόχως άνθρωπιστικού χαρακτήρος

D O RA  X . Β  , ’Αθήνας: Μή δίδετε σηιι«- 
σίαν είς μίαν άπλήν συνάντησιν. Ά λλ ο €  
στρέψατε τά βλέμματά σας "Ανδρας γνωστός 
σας σάς λατρεύει. Δέν θά  δυνηθήτε ν' ά
ποφύγετε τήν ερωτικήν περιπέτειαν.
_ ΕΥ Θ Υ Μ Ο  Π Α Λ Η Κ Α ΡΙ, ’ , λεξάνδρει«ν: 

Ά π ό  τόν άδ3λφόν σας δέν θά  λάβδτε χρή
ματα. Ά π ό  τήν έργασίαν σας πολλά έχετε 
νά κερδίσετε. Γάμον διαβλέπω. Ταξείδιβν 
όχι. Θ ' άσθενήσετε, άλλ’ άκινδύνως.

Α ΠΗ Λ Π ΙΣΜ ΕΝ Ο Ν  Ν Α ΥΤΙΚ Ο Ν : Π εριμεί- 
νατε ολίγον. Α πρόοπτον συμβεβηκός θά βελ- 
τιώ ση κατά πολν τούς όρους τής ζω ή ; σας.

Δ Υ Σ Τ Υ Χ Η  ΝΕΟΝ: Ή  ά>ωμαλία τής 
τύχης σας θά  εξακολούθηση, λάς συνιστ* 
νά ταξειδεύσετε τό συντομώτερον. Ε ρω τικούς 
κινδύνους δέν διατρέχετε. Π ροβλέπω γάμον 
σύντοιιον, ό όποιος ό μ ω ; δέν θ * άποβ$ όσον 
ευτυχή; θέλετε.

Ε Λ Π ΙΔ Ο Φ Ο ΡΟ Ν  : Μέγας ένθουσιασμός έν 
τή κ ιρ δ ία  της 6l’ ύμά;. Θ k ζήσετε έτη. 
'Η  άδελφή σας θά  τύχη πολύ καλής αποκ*- 
ταστάσεως. Ε ίς  τάς έπιχβιρήσεις σας θά  επ ι
τύχετε·.

ΤΟ ΥΛΑΝ  : Γάμος έξ έρωτος· άναπόφευκτος. 
* 0  Γεώργιος θά άναχωρήση συντόμως. · «  
επιτύχετε γάμον μετά 9 μήνες. Τ ό  πνεΰμ« 
τής μάμμης σας σάς συνιστφ νά προβέκβτβ 
πολύ τήν Μαρίαν.

Ε ί ;  ιό  πρόσεχες φύλΑον ιή ς  < Σφαίρας* 
θ άπ αν ιήοω  εις ίά ς  έπ ιο ιο λά ς ιώ ν didων  
χαι χνρίω ν . Π. Ν. Κ. Γ . ,  Β . Κ . Μ., Παπα
ρούνας, Τρακουαέπουλον, Χαρτσάκ. ’ίγνατίοο 
Γ .  Γ . ,  Μάμπβλ, Μποέμ, Β . Γ .,  Παιχν:8ιάρας, 
Άναπο5ογορυμένη; Θάλασας, Χλβιμοδ άαιίρ^ς, 
Μαρίου, Μαρίκας, Άνθους ’Αμαρίντου, Αίριας, 
Παπαρούνας τοΰ άγροδ, Ν Τ. U ., Λουκ’.ανής 
Β ., Τ . Κ . ____________

"Ελαβον καί τάς ίπιοτολάς των δί!ων καί 
κυρίων : Μ. Μ. Μ., ΐανθούλας Ά .  Κ., Καλα
ματιανής, Φιορέλλας, Σαφέρ, Μίμίζας Δ. Ά .  
Καρδίας ύ π ό  πέτραν, "Ιλυτας Βαλιάνοο^ ϊολβ- 
xaaxptxou, Βασανισμένη; ζωής, Έ λ π ’.ϊος, Τ ίτ- 
αχς. F o r g e t - m e - n o t ,  Πεθαμένης καρϊίας, 
Παμε, Π. Π . Π ., Μαρσίλ, Μιας άγνώστοο, 
Κλεομένης καρδίας, Μήλου τής ίρι!ος, Spen· 
tserls*  ’Εγκυκλίου, Περουζέ, ΆπωλειΚίντος 
έρωτος, Κ. Γ . Ν.

Ροδοδάφνη', δυστυχώ; ή έπιστολή σας δέν 
έλήφθη Π λανεντραν \εόίnca, θά σας απαν
τήσω είς τό προσεχές. 0 ΝΟΟΜΑΝΤΗΓ

Τ Η Δ Ε Φ Λ Ν Η Μ Α Τ Α
Δ . Π αραπ ονιάρην . Έχρεώθητε δραχ. 80. 

3ας παρακαλοΰ ιβν νά καθαρογράφετε. Είν* ή 
μόνη μας παράκλησή αύτή.—Κ . Λ απ ίδην  
Ένεγριφητε. Εΰχαριστοϋμεν. Ά ν ν α  B aatA ud-  
όον. "Πρχισβν ή άποσ ολή τοδ φύλλου.—\Kat. 
Κ ο ρ ολά χ ην . Είσθ* χρεώστης δραχ. 1 8 .— Β ο -  
απορίιηγ. Τ4 άντίτιμοντή; δημοσιβύσεως δέν τέ 
έστ*ίλατε.— Γ .  Κ α ρ α βέλα ν , Γ .  Μ π α λίγη ν , 
Κ ω γ ο ί. Π  π ηα&ημηζ ρίου, Ί ω ά ν . Μ αονζρηγ, 
Σπνρογ Β λαχόπουλοΥ , Γ .  Μ πελειάνι, Φ . 
Σεϊνζην, Σ π ν ρ . Λ αχαν άγ, λύσεις σας έλή- 
φθησαν άργά. — Κ . Α . ΚαρΛΑΑηγ , ή λύσις σας 
μόλις προχθές έλήφθη. Ληλαδή μετά πάρο)·ν 
ένός μηνός. Μ» τά πόδια έφεραν τό γράμμα σας 
ή μέ τό ταχυδρομεΐον. — Γ .  ΤράψΧΛΥ, άνάγκη 
ν’ άποστείλετε πρώτον τό άντίτωον διά τ ν  
Ιδιαιτέραν άπίντηιιν, ήτοι δρίχ. 2 0  — ' Α νθβς  
ζής Θ εσσαλίας, Λ οοχιουΑυ , έκισνολκί σβς 
πρός κ . Νοομάντην έλήφθηιαν,— Ν ιχ. Ά ν τ ω -  
γάγλορ , έχετε έπιστολήν εις τά γρβφε!* μας.

  ί»ι «σ φ α ί ρ α » rsi —

  —  ' :
% ■ ΕΚΕΙ, ΣΤΗΝ ΚΑΡΔΙΑ Π’ ΑΓΑΠΟΥΣΕ ~
S B -------------------------------------------   υ π ο  X.IID

(Συνέχεια εκ τού προηγουμέι ου)
Ή  χανοΰμ παρετήρει άπλήσιως άκόμη τό 

ονειρώδες έκεϊνο ιίδωλόν της, τού οποίου ή 
μορφή άνεμιγνύετο έν tfi εξημμένη φαντασία 
της μέ άγνώσιους εικόνας, γεμάτος άπό μυ- 
στη 3 ΐον έρωτος, τό όποιον δέν είχεν άκόμη 
γνωρίσει. Καΐ επλεεν είς τό ηδονικόν έκεϊνον 
ώκεονόν τών φιυγαλέων ονείρων της, ούτινος 
τό έν κύμα έπερχόμενον ύψηλόιερον και όρμη- 
τικώιερον τοϋ ετέρου, τήν παρεσυρεν είς 
ίλιγγιώδη ΰψη άπολαύσεω; καί λαγνείας.

Αΐφ\η; ή θύρα έκρούσθη έξωθεν.
‘Η  χανοΰμ ήσθάνθη ρίγος, διήκον- καθ’ 

ολόκληρον τό σώμά της, καί έσπευσε ν’ άνα- 
συρχι τήν καταπεσοΰσαν καλύπτραν.

Ά λ λ ’ αί χεϊρές της είχον παραλύσει. . .
Ή αθάνετο ότι άπό τό σώμά της έξέρρεε 

μία μυστηριώδης δύναμις ή όποία τής άφή· 
ρει καΐ τήν θέλησιν νά κινήσ^ τά μέλη της.

Δεύτερος κρότος ήκούσθη, δειλότερος καΐ 
Ασθενέστερος τοΰ πρώτου.

Ή  Ό θω μ α »ίς μέ άποκεκαλυμμένην τήν 
μορφήν, ώς ήτο, δέν ήδύναιο νά έμφανισθή 
προ ούδενός.

Έδοκίμασε καί έκ δευτέρου νά ύψώσΉ τήν 
καλύπτραν, άλλά καί πάλιν αί χεϊρες δέν 
ΰπήκουσαν καΐ κατέπεσαν άδρανεΐς.

‘Εστράφη τότε, όσον ήδύνατο ταχύιερον, 
καΐ, στηριζομένη έπί τής τραπέζης, έφθασε 
μέχρι τοϋ άνακλίντρου ένθα έρρίφθη άφίνου- 
σα νά διαφύγΉ έκ το ί στήθους της βαθύς 
στεναγμός.

Τρίτος κρότο; ήκούσθη είς τήν θύραν, τήν 
φοράν αύτήν ηχηρότερος.

Ή  χανι,ύι' ίν.ν ήδύνατο πλέον .νά σιωπήσ^ 
Καταβαλοΰσα όλας τάς δυνάμεις της ήγέρθη 
ολίγον, στηριζομένη επί τής χειρός καΐ έπρό- 
φερε μέ φωνήν άσθενή είς τήν όποίαν ό δο- 
νισμός τής συγκινήσεως προσέδωκε τήν μου- 
σικωτέραν αρμονίαν.

—Γκελσίν I
Ή  θύ^α ήνοίχθη καΐ ένεφανίσθη ωραίος 

νεανίας, κρατών ύπό μάλης τόπια μεταξίνων 
υφασμάτων.

Ή τ ο  ό Τιγράν.
Είς τήν θέαν τής άποκεκαλυμμένης Ό θ ω -  

μανίδος, ό νεανίας παρέμεινε παρά τήν θύραν 
«κίνητος.

Ή  ονειρώδης έκείνη μορφή, τήν όποίαν 
διά πρώτην φοράν έβλεπε, βυθισμέλην μέσα 
εις τά κύματα τοΰ ροδοχρόου φωτός τοΰ θα 
λαμίσκου, τόν καθήΑωσεν είς τήν θέσιν του

Είχε προσηλώσει τό βλέμμα έπ’ αύιή .όπω ς 
ίώ σ υ  καιρόν είς τήν γυναίκα νά καλυφθή.

Άλλ’ ή χανούμ έμάντευσε τήν σκέψιν του. 
Α ιά  βραδείας κινήσεως τής χειρός της, ένευσε 
πρός αύιόν νά κλείοχι τήν θύραν καί νά πλη- 
σιάση.

Ό  νεανίας ΰπήκουσεν ώς ύπνωτισμένος. 
Έ κ λ ε ισ ε  τήν θύραν έσωθεν καί εΰρέθη πρό 
αύτή;.

— Ά φ η σ ε αύτά έκεϊ'έπάνω . εΐπεν ή Ό θ ω - 
μανίς βραδέως καΐ μέ φωνήν μόλις άκουομέ- 
νην έκ τής συγκινήσεως.

Ό  Τιγράν άφήκε τά υφάσματα 4πί τής 
μικράς τραπέζης.

— Γκ ιέλ , κουζούμ I (έλα, αρνάκι μου) ε ίπ ε  
τείνουσα πρός αύτόν τήν ώραίαν καΐ πάλ- 
λευκον χεΐρά της.

—Ό  Τιγράν έτειν ε  τήν ίδικήν του χεϊρα, 
« ί δύο χεϊρες ήνώθησαν καΐ ήσθάνθη έαυτόν 
συρόμενον έπί τοΰ διβανίου, παραπλεύρως 
αυτής.

Ή  Ό θω μ α νίς έστρεψε βαθμηδόν τήν κεφα
λήν καί προσηλ coauaa είς τούς οφθαλμούς 
τοΰ Τιγράν βλέμμα ήμιεσβεσμένον καί ώσεί 
διολισθαϊνον μετά κόπου μεταξύ τών ήμικε- 
κλισμένων μαύρων καΐ σκιερών βλεφαρίδων 
της, προσέθηκε διά παλλομένης έκ τής συγ· 
κινήσεως φ ω νής:

— Α ποθνήσκω , λυπήσου με !
— Ά ϊσ έ  έφέντη μ' 1 έψέλλισε ταραγμένος ό 

νεανίας. Τ ί νά σοΰ κάμω έγώ ;
Κατά τήν στιγμήν εκείνην ό Τιγράν δέν 

άνεγν(όριζε πλέον έαυτόν. Ούτε ήδύνατο νά 
συναισθανθή έάν ήτο μεμυημένος είς  τήν 
Μεγάλην Ιδ έα ν . Ή τ ο  ό προωρισμένος νά 
μεταχειρισθή τόν έρωτα μιάς χανοΰμ ύπέρ 
τής έκδικήσεως .του κατά τής φυλής τ η ;, ή  νά 
πέση καΐ οΰτος, τελευταϊον θύμα χής οικο
γένειας χου, είς χήν όργήν ένδς ζηλοτύπου 
πασσά.

Ό  Τιγράν, έάν έρωτάτο άπό τόν Αρχηγόν 
ιώ ν  Νεοτούρκων κατά χήν σχιγμήν έκείνην

ΐσ ω ; θά  έδάγκανε χήν γλώσσαν χου, ώ ς ή 
Λέαινα, διά νά σωθή άιτό τής άπαντήσεως 
τό δίλημμα. Διότι ή ένώπιον του έκλυτος έκ 
τοϋ ερωτος γυνή, ήτο ή Ά ισ έ  χανούμ ή σύ
ζυγος τοΰ τρομεροΰ Μουχτάρ πασσά, τοΰ 
άρχηγοΰ τής μυστικής άστηνομίας. Καΐ είχεν 
όρχίσθή νά έκδικηθή δι* αύτής.

Αύτή ή ιο ή μία όψις.
Ά λ λ ’ ύπή^χεν ήδη καΐ έτέρα όψις, τήν 

όποίαν καθ' ήν στιγμήν έτεινε τήν χεϊρα 
πρός τόν μαύρον σταυρόν, πού έκρ^τει ό, 
Τούρκος πασσάς, δέν ήδύνατο νά φαντασθή.

Ή τ ο  άκριβώς ή όψις έ<είνη ή ροδόχρους 
μέ τά χαρακτηριστικά δυνάμενα ν’ άφυπνί- 
σουν πόθους διά παντός κοιμωμένους καΐ είς 
θώρακα σκελετού, όπως καί ν’ άνάψουν πό
θους άγνωστους ύπό τόν θώρακα εικοσαετούς 
νεανίου.

Ό  Τινοάν ουδέποτε θά  έτόλμα νά φαντασ- 
θή  ό .ιύ π Λ  το λευκόν έκεϊνο κάλυμμα θά 
ήδύνατό ποτε νά έκρύπτετο παρομοία μορφή. 
Καί τό νεανικόν βλέμμα του, θαμβωμένον 
άπό τό κάλλος έκεϊνο, τό _ ύποΐον έσύρετο 
δοΰλον πρό τών ποδών του έπ ί τόσον χρόνον, 
διέτρεχε, χαΰνον έκ τής απληστίας τάς τόσον 
εύγλώττους γραμμάς τ ή ;  Κιρκασίας.

Ή  Ά ϊσ έ , μέ τίίν κεφαλήν έστραμμένην 
πρός αύτόν καΐ έκλυτον, στηριζομένην έπί 
τοΰ έρεισινώχου χοΰ διβανίου, άφινεν ωσαύτως 
χό βλέμμα χη ; νά ολισθαίνει θωπευτικόν έπί 
τής μορφή; του.

Ή σανδύο καλλοναΐ έναντι άλλήλων,έκ τών 
όποίων ή μία άντικατωπτρίζετο είς τήν άλλην 
Θά έλεγέ τις ότι διά τοΰ άντικατοπτρισμοΰ 
έκείνου θά έδάνειζον είς άλλήλας πρόσθετον 
άκόμη κάλλος, όπως έδάνειζεν είς τ^ς μορ- 
φάς των πρόσθετον ροδαλότητα ή άν εαύγεια 
τών έρυθρών παραπετασμάτων.

Ή  Ά ΐσ ε  ήτο μέχρι τής ήμέρας εκείνης 
συνηθισμένη είς τήν ψυχρότητα τού νεαρού 
Α ρμενίου. Έ π ο μ έν ω ; δέν ήδύνατο πλέον ν* 
άπατηθή είς τήν διάγνωσιν τής έντνπώσεως, 
ήν παρή/αγβν ή πτώσις τής άνηλε.ΰς εκείνης 
καλύπιρας.

"Ο έρως έχει ίδικόν του ψυχομετρικόν σύ 
στημα, προαισθάνεται, μαντεύει,διαγιγ.ώσκει 
καΐ δέν άπατάιαι ποτέ.

‘Ο ό (,θαλμός τής χανούμ είχεν είσδύσει 
μέχρι τών μυχιαιτάτων τής ψυχής το ί νεανίου 
Δέν έπρεπε νά χού δώσυ καιρόν νά συνέλθχ), 
έπρεπε νά έγχύσο χό μεθυστικόν δηλητήριον 
τών θελγήτρων της μέχρις τής τελευταίας 
σταγόνος είς τήν έπαναστατουμένην έκείνην 
ψυχήν,

Καί διά τάς χοιαύτας γυναίκας ή τελευ 
ταία σχαγών δέν ύπάρχει" κατέχουν έν έαυ- 
τα ϊς ωκεανόν ολόκληρον, τοΰ όποίου τά  κύ
ματα όγκούνται εναλλάξ είς ένθεα όρη, ώ ; 
ό "Ολυμπος, κοί βαθύνονται εις καταχθον.- 
ους αβύσσους, ώ ; ό Τάρταρος.

“Οφις δέν κάιιπτεται όπως αύιαί.
Κροταλλίας δέν έναγκαλίζετε σφικιότερον.
Ά λώ π η ξ δέν έξασκεϊ μεγολειτέραν γοη

τείαν είς τό πτηνόν.
Ά ν θο ς, παρά τό προσκεφάλαιον ΰπνώτ- 

τοντος, δέν άποκοιμίζει βαθύτερον. Αϋρα 
ποντιάς δέν θω πεύει ήδονικώτερον. Η λ ια 
κή άκτίς, κατόπιν ψυχράς καταιγΐδος, δέν 
άφίνει θερυότερον φίλημα.

Ε ίνε κάτι, τό όποϊσν άφαιρεΤ καΐ προσθέ- 
χει I κάτι, χό όποιον άπορροφά ό ,τι έχεις 
έντός σου είς ’Εγώ καΐ σέ πληροϊ μέ τό Έ γ ώ  
τό ίδικόν του.

Ή  Ά ϊσ έ  έκλεινεν όλίγον άκόμη τήν κεφα
λήν πρός τό μέρος τοΰ Τιγράν, είς τρόπον 
ώστε νά δώση είς χό βλέμμα χης άλλοίαν 
έκφρασιν χής προηγούμενης' μέχρι ^χοϋδε χόν 
παρεχήρει δι’ ημίκλειστων οφθαλμών' τώρα 
έκλινε χήν κεφαλήν κατωτέρω, ώστε νά θεωρή 
αύτόν δι* οφθαλμών ολάνοικτων. Καΐ ύπέ- 
λαβε μέ φωνήν σιγηλήν, ήδονικώς διολισθαί- 
νουσαν διά τών ελαφρώς ήμιανοιγμένων χει- 
λεων τ η ς :

— " Α χ ! 'σεβέρεμ  σ ε ν ί! (σέ άγαπώ) Ό  
Θ εός σου έάν ήθελε νά ϊδη μέσα είς τήν ψυ
χήν μου, θά  σο£ άφαιροΰσε όλην τήν δύνα- 
μιν τής γλώσσης σου, τήν στιγμήν πού άνο)- 
γεις τό στόμα σου καΐ άπαντφς τόσον ψυχρά 
είς όσα σοΰ λέγει ή Ά ϊσ έ .

Καί χωρίς νά χοΰ δώση καιρόν ν’ άπαν- 
χήσχ), έφερε χήν έχέραν χεϊρα είςχό ν  φερεχζέν, 
καΐ καχεβίβασεν αΰχόν χοιουτοχρόπως, ώστε 
νά φανή ολόκληρος ό ευτραφής καΐ πάλλιυ 
κος λαιμός χης.
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-  Κάμπο διά σ?, έξη «ολούθησε μέ cpcm ήν 
ζωηροτέραν, έκεϊνο πού δέν θά έκαμνα ποτέ 
δι’ άνδρα πού δέν είνε δικός μον, Ί δ έ ,  ό Θ ε
ός μου ήτο καλός δ ι' έμ έ, όπως ήτο καί διά 
σέ ό ίδικός σου. Σέ έκαμε καί σέ ώραΐον 
γκιουλο’ μ (ρόδον μου),] δπως έκαμε καί έ
μέ. Κύτχαξέ με καλά, κύιταξέ με!

Καΐ ή σειρήν, προσδίδουσα εις ’ ήν (μ ρ- 
φήν της άκαταμάχητον γόητρον, έξηκολ.Ο j - 
θησβ :

- Δ έ ν  ιΐμΟι πλέον ή ύπ ςήφανη έ<εί>τϊ 
γυναίκα, πού δέν γυρίζει να κυττάξω κανέ
να είς τόν δρόμον. Ά ν  ήξευρες πόσοι έπέ- 
ρασαν άπό κοντά μου καί πόσοι έστέναξαν... 
Ά ν  ήξευρες πόσοι θά ήμποροΰσαν νά χαθοΰν 
άπό τόν κόσμον αύιόν, έάν έγιώριζον δτι θά  
fχάνοντο τήν οτιγμήν πού τά χείλη αύτά, τά 
όποια σύ περιφρονεΐς τώρα θά ήτο δυνατόν 
νά έγγίσουν διά μίαν στιγμήν τά ίδικά τω ν ....

Ή  Κιρκασία ώλίσθιισε βαθιιηδό', ώς όφις,. 
πρός αύτόν, καί έγγίζουσα τήν χεΐρά του, ά- 
νέκραξε πυρετωδίστερον:

— Κουζούμ! Ά π ό τήν ήμέρα πού έφάνης 
έμπρός είς τςι μάτια μου, δέν γνωρίζω πλ^ον 
τόν έαυτόν μου. Δός μου έκεϊνο πού έπήρες 
άπό τήν ψυχήν μου καί δέν θέλω  τίπ οτε άπό 
σέ πλέον...

Δός μου πίσω τήν Ά ϊσ έ , πού έχεις φυλα- 
κισμένην μέσα εις μίαν φυλακήν ψυχράν καί 
παγωμένην, όπως είνε τά  στήθη σου, καί σοϋ 
υπόσχομαι νά μή ζητήσω πλέον νά σέ ίδώ .. 
Ά χ  ! ναί ! δόσε μου τήν Ά ϊσ έ  μου !.. .άφησε 
νά την πάρω πίσω μέ τά χείλη μου άπό τά 
μάίΐα σου αύτά, καΐ άφησέ με νά τήν πάρω 
πίσω άπό τά χείλη σου ! Δέν θέλω  τίποτε 
άπο σένα. ,τόν έαυτόν μου τόν ίδιον θέλο» 
πού μοΰ τάν έκλεψες... πού μοΰ τόν άπερ- 
ρόφησες ..πού τόν βλέπω τώρα μέσα είς έσέ 
καί δίν ήαπορώ νά τόν άποκτήσω.. Τ ί θά  τήν 
κάμης σ'> μίαν ψυχήν, άφοΰ δέν τήν άγαπάς · 
Θ έλεις νά τήν κρατής σχλ'.βωμένην λοιπόν 
είς τά σ ιή θη  σου μέσα ; Μά αύτό δέν θά  τό 
θέλη  ό ίδικός σου Θεός, ούτε ό ίδινός μου.. 
Διότι καΐ οί δύο αύτοί, καί δέκα αν ήσαν' 
καί έκατό άν ήσαν, δέν θ ’ άφιναν ποτέ μίαν 
γυναίκα πού ώ ; τώρα τό σώμά της είνε φυ_ 
λακισμένο είς ένα χαρέμι, νά φυλακισθ^ x a j  
ή ψυχή της είς ένα στήθος παγωμένον, σ^ν 
τό ιίδικόν σ ο υ !... Ά χ ! Ό λντούρ μπενή 1 
τωσέ με, άνέκραξεν ή Αϊοέ παράφορος.

Καΐ περιβαλοϋσα μέ τόν βραχίονά τ η ; τήν 
κεφαλήν χοΰ Τιγράν, έσφιξεν αύτή έπ ί τοΰ 
στήθους^ της, αφαιρέσασα δέ διά τής έτέρας 
τό φέσιόν του, κατεκάλυψε τήν κόμην του διά 
φιλη μάτων.

Ο Α ρμένιος δέν ήδυνήθη πλέον νά άρ- 
θρώσψ λέξιν, οϋιε νά προχάξη άντίστασιν. 
Η γυνή έκείνη είχε παραλύσει τήν θέλησίν 

του διά τής γοητείας τής γλώσσης καΐ τοΰ 
βλέμματός της.

Καί δέν ήννοει πλέον, άπαξ έπιτυχοΰσα 
νά μή συλλαβή αύτόν έν τή άγκάλ^] της, νά 
μή έγχόσχ] δ ι’ ολων τών πόρων τοΰ σώματός 
του τό^δηλητήριον τών θελγήτρων της.
 ̂ Μεχα χιτα λεπτά ό Τιγράν δέν διέφερεν 

από πτηνόν γοητευμένον. Μεθυσμένος βαθ
μηδόν άπό τήν καυατικήν έκείνην πνοήν, έ
στρεψε τήν κεφαλήν πρός σύτήνκαΐ άπήντη
σε δια ψωιής σβεννυμένης:

“ Έ β ε χ ! .. .  έβετ! σεβέρεμ σενί... (ναί, ναί, 
σε άγαπφ).

Ε ίς  δέ χήν στροφήν χαύχην χής κεφαλής χον 
πρός χήν κεφαλήν τής Ά ϊσ έ , τά χείλη των 
συνηντήθησαν φρίσσοντα είς θερμόν καί πα- 
ρατεταμένον φίλημα...

Θά έλθης λοιπόν άπόψε; ήρώτησεν έκ- 
φρων ή Κιρκασία.

'Ο Τιγράν έφάνη σκεπτόμενος πρός οτιγμήν.
Ή  Ά ϊσ έ έπανέλαβε:
— Έ λ α , μή φοβήσαι τίποτε! τά μάτια μ ο* 

νά χάσω τρίχα άπό τήν κεφαλήν σου δέν θά 
πάθη. Έ λ α , κουζούμ! έλα!

Αίφνης οί οφθαλμοί τοΰ Τιγράν άνέλαμ- 
ψαν παραδόξως, ένφ εις τήν ροδινην μορφήν 
του περιεχύθη άκαριαίως ώρχότης.

Τό  καθήκον τοΰ όρκισθέντος άνδρός καΐ δ 
πόθος τον νεανίου ΰπηγόρευον άπό κοινοί είς 
αύτόν τήν χελικήν χου άπόφασιν.

"σΕ φ ιΐε χήν χεϊρα χή ; *Λ ϊσέ καί άπήντησε 
διή φωνής σχαθερας :

= Ν α ί, χανούμ! θά  έλθω  καί ό Θβός βοηθός!
(Α κ ο λ ο υ θ εί)



:θ s: :sa
| ΤΟ  Κ ΙΝ Η Μ ΑΤΟ ΓΡΑΦ ΙΚΟ Ν Α Ρ ΙΣΤ Ο Υ Ρ ΓΗ Μ Α  Π Ο Υ  Ζ Υ Ν Ε Κ ΙΝ Η Σ Ε  Τ Ο Σ Ο Ν  Τ Ο Υ Σ  Α ·Η Ν Α < 0 Υ Σ

: ^ L ·  . Ρ Ο Ζ Ι Τ Α  |

(Σονέχεια έκ τοΰ προηγουμένου)
Έ τ ρ ε ξ ε  κοντά, προσήρμοσε τό αύτί του 

χ · ί  ξανάκουσε τΛ δνομά του μέ τή γνώριμη 
τά ρ α  φο» ή τής Ροζίτας.

—  Είσαι, ού Ροζίτα ; τή ρώτησε.
— Έ γ ώ , ή Ροζίτα, άπήτεησε έκείνη μέ 

φ «ν^  σχεδόν γελαστή.
Π ροσεπ άθηιε νά τήν ίδή, άλλά οίίιε τό κ ε

νόν ή ιο  άρκετό οΰτε τό φώς. "Ο πωσδήποτε 
·μο»ς θά  μπορούσαν νά μιλοΰν. Έ κ είν η  πέ- 
ρασβ τό χέρι της καί δ Φερνάνδος τό πή}8 
«τά  χείλη του καί τό φ ιλοίσε.

Κι* έτσι άρχισε μιά έρω ιική συνομι> ία πού 
κράτησε σχεδόν Ας τό πρωί.

Μ έ τό περίεογο έκεΐνο μέσο κατώρθωσαν νά 
««νεννοηθοΰν οχι γιά τήν υπόθεση τής δίκης 
τ » ν  ποϋ δέν τής έδιναν άκόμη πολλή σημα 
βίβ, άλλά γιά τήν, υπόθεση τοΰ έρωτός των.

Τ ό τε τοΰ έξεμυστηρεύθη ή Ροζίτα άπό 
πόσο καιρό τόν άγαποϋσε, πόσο ό έρωτός της 
ί|ταν φαρμακωμένος, γιατί δέν είχε ποτέ ελ
πίδα ν ' άνιαγαπηθή απ’ αύτόν' τί έδοκίμασε 
δταν άκουσε πώς δ Φερνάνδος ήταν ερω τευ
μένος μέ άλλη, πώς ά π εφ ίσ ισε  νά μή το ί 
φανερώσω τίπ οτε, άλλά νά τόν άφήσω ν" 
άγαπά τήν άλλη, γιά νά μή τοΰ ταράξχ] τή 
ζω ή  καί δλες τίς άτέλειω τες λεπτομέρειες 
τή ς άγάπης της.

Ό  Φερνάνδος δέν είχε άνάγ<η ν' άκουσε 
όλη αύτή τή ειλικρινή καί άφελή έξομολό- 
γη»η τής Ροζίτας, γιά νά τήν συμπαθήσω- 
* 0  Φερνάνδος, χωρίς νά τό καταλαβαίνω, ήταν 
^δη ερωτευμένος μαζί τ η ;.  Ά π ό  τό πρώτο 
βράδυ πού τή δέχτηκε σπήτι του, Ισως καί 
χρωτήτερα άκόμη.

*
* *

Πολλές φορές διέκοψαν τήν όμιλία τους τά 
βήματα τών σκοπών, οί άλλαγές τής φρουράς, 
τό  άνοιγμα τού δεσμοφύλακα, άλλά έπί τ έ 
λους τήν αΰγή, κατάκοποι κι’ οί δυό, άποχαι- 
ρετίστηκαν κι* έπεσαν στά ρυπαρά κρεββάτια 
τους, άναζτιτώντας λίγο ύπνο.

Δέν πρόφτασε δμως ή Ροζίτα νά κοιμηθή 
χ ι’ ένας δεσμοφύλακας ανοίγει τήν πόρτα τοΰ 
χελλιοϋ της καί τής λέει νά σηκωθή καί νά 
τόν άκολουθήσω*

— Ποΰ θά  με πάτε ; ρωτά ή Ροζίτα μέ κά" 
ποιο φόβο.

Αύτό δέν μπορώ νά σάς τδ πώ, γιά τόν 
«χλούστατο λόγο ότι δέν τό ξερ ω  out' έγώ. 
Ή  διαταγή πού έλαβα είναι νά σάς οδηγήσω 
3 ξ ·  άπό τό κελλί σας

—Τ ί χοντροκέφαλος πού ε ίσ α ι! Ναί, νά μ’ 
όδηγήσης, ποΰ; Αΰτό σέ ρωτάω,^διάβολε.

—Μά, έπί τέ>ους τ ί  τά βάζετε μαζί μου. 
Μοΰ είπαν νά μή σάς πώ  τίπ οτε.

—Τ ότε καί έγώ δέν τό κοονάω άπό δώ.
Ό  φύλακας χαμογέλασε.
— Α λ ή θ εια  ; τή ρώτησε ειρωνικά.
— Α λ ή θ εια  βέβαια, άμ’ τί αστεία σοΰ 

χ ά ν ω ;
—Τ ό τε ...
— Τ ό τε ... τ ί ;
— Θά σέ πάρω διά τής βίας, είπ ε μέ κά

ποιο άμήχανο γέλιο πού φανέρωνε τή συγκί
νησή του.

Κ αί μέ αρκετή τόλμη άπλωσε τά χοντρά 
το υ  χέρια άπάνω στά γυ^ινά καί στρογγυλά 
μπράτσα τής Ροζίτας.

— Κάτω τά χέρια, φώναξε έκείνη μισοθυ· 
μωμένη.

— Λ οιπόν, τί θέλεις. "Η  θά  μέ άκολουθή- 
«Ας ή θά  σέ πιάσω γιά νά σέ πάρω έξω.

— Έ τ σ ι  λοιπόν ; Πολύ καλά... Έ ρ χο μ α ι.
Έ ρ ρ ιξε  ένα βλέμμα βιαστικό γύρω στό θ λ ι

βερό κελί, σάν νά ζητούσε νά θυμηθή μήν 
είχε πάρω τίπ οτε μαζί της. Ά λ λ ά  δέν είχε τ ί
ποτε δικό της έκεϊ μέσα, τίποτε άλλο, άπό 
τήν εύλογημενη έκείνη τρύπα τοΰ τοίχου, 
πού τής χάρισε δλη τή νύχτα τήν πιό χα
ρούμενη καί πιδ ευτυχισμένη συντροφιά.

Μ' ένα βίαιο τίναγμα {σκέπασε τούς 
Α μους καί τά χέρια τ η ; μέ τδ μισοκουρελια- 
ομένο σάλι πού φορούσε κ ι' Ακολούθησε τό 
φύλακα.

* *
9 *

Δέν έκαμαν τόν κόπο νά φτάσουν ώ ;  τό
γραφείο τοΰ διοικητού.

Ό  διοικητής, ό ίδιος, περίμενε στό μακρύ 
χα ί θολωτό διάδρομο.

Μόλις άντίκρυαε τή Ροζίτα, φάνηκε σά νά 
κροσπαθονσε νά διορθώσω τή στολή του καί 
νά πάρω οτάση ύποχρε·τική.

- Μ *  συγχωρεϊτβ, κυρία, λέει .στή Ροζίτα,

Υ Π ·  Α Τ Τ ΙΚ

μέ μεγάλη εύγένεια ό διοικητής, δέν ή ξερα ,..
—'Α  δέν τό ξέρατε ; άπαντα ή Ροζίτα  μέ 

τόν είρωνικό τόνο πού έδινε πάντα στή φωνή 
της.,.Μ ά  τί δέν ξέρατε ;

— Δ έ σάς γνώρισα, έπανέλαβε μέ συγκί
νηση ό διοικητής, δέ μοΰ είπαν ποιά είσ τε ... 
Τ ό  φόρεμα αύτό... Δέ μπορούσα νά φαν- 
τα σ θώ ...

ΜΙΑ ΦΟΒΕΡΑ ΠΕΡΙΠΕΤΕΙΑ
Έ χ ω  μίαν φίλην, ή όποία είχεν  άγα- 

πήσει τρελλά  κάποιο νέο πού Ετυχε νά Υ ν ω 
ρίση πέρσυ τό  κα λοκα ίρι σέ μ ιά  συγκέν
τ ρ ω σ ή  στην Κ ηφισσιά. Π ροχθές συνάν
τησα  την φίλην μου αύτήν μέσα σέ κάποιο  
θέα τρ ο . Ή τ α ν  πολύ χαΛασμένη. "Ο λη ή 
δροσιά τοΰ προσώπου της καί δλο τη ς τό  
κέφ ι, τό  χαρα κτηριστικό  έκ εΐν ο  κέφι της, 
είχαν έκλείψ ει έντελώ ς. Τήν ήρώτησα άν 
ή το  άρρωστη.

— Δ έν άβρώστησα, μού άπήντησεν. Ά λ λ ά  
μ ιά  φοβερή περιπέτεια  μ ’ έκ εΐν ο ν  μ ' έξε- 
νεύρισε.

Π οιά  ν ο μ ίζετε  τώρα δ τι ή το  ή φοβερά 
έκείνη  π εριπέτεια  ; Ά π λο ύ σ τα τα , 6  νέος 
έκ εϊν ο ς ειχε λείψει άπό τάς Α θ ή ν α ς  γιά  
λίγον καιρό γ ιά  κάποιες υποθέσεις του. Σ τό 
διά στημα αύτό ή φίλη μου δέν έλαβε οΰτε 
ένα του γράμμα. Κ αί όχι μόνον αύτό, άλλά 
κάποια κυρία τήν ειχε πληροφορήσει δ τι ό 
έραστής της είς τήν Θ εσσαλονίκην δπου 
είχε μεταβή,διεπραγματεύετο γάμον.

Αύτό έφ θανε γ ιά  νά γέμ ιση  άπό άγα- 
ν ά κτησι τήνψυχή τής νεαράς μουφίλης. Τοΰ 
έγραψ εν άμέσως δ τ ι δια κόπτει μαζή του 
κάθε σχέσιν καί δτι δέν έχει πειά καμ- 
μίαν δ ιά θεσ ίν  νά τόν  ξαναδη.

Τ ά  έπακόλουθα δμ ω ; της διακοπής α ύ τή ; 
τώ ν σχέσεων ήσαν φ ρικτά  διά  ιή ν  φίλην 
μου, δ ιό τ ι παρ' δλην τήν  άγανάκτησιν, τήν  
όποιαν λέγει πώς α ισθά νετα ι, δέν έπαυσε 
ουτε έπί μίαν στιγμ ήν  νά τό ν  άγαπφ. 
'Ε κείνος είς μάτην προσεπάθησε ν ά " τή ν  
πείση δτι είνα ι άθώος καί δ τ ι δλα οφ εί
λον τα ι είς  τάς ραδιουργίας τής κυρίας 
έκείνης καί δ τ ι κα τά  τό  δ/άστημα τοϋ τα - 
ξειδίου του  δέν τής έγραψε διό τι έτυχε 
ν ' άρρω στήση Α μ ετά π εισ το ς  δμως έκείν η .

Έ π ιτρ έψ α τέ μου δμως, καλή μου φίλη, 
νά σάς βεβαιώσω δ τι αύτό ποΰ ον ο μ ά ζετε 
«φοβεοάν περιπέτειαν», δέν είν α ι παρά μία 
άνοησία  σας. Ό τ α ν  άγαπά κ α ν είί μ έ  τήν  
δύναμιν τ ή ;  δικής σας κ α ρ διά ; δέν άκούει 
παρά τήν  γλώ σσαν τ ή ;  άγάπης του. Σ είς 
έπιστεύσα τε εί^ τήν πρώτην τυχοϋσαν ζη- 
λότυπον κυρίαν κ ι ’ ά γω νιζεσθε τώρα νά 
στρ α γ γα λίσετε τό ν  έρωτά σας, ένώ ό καϋ- 
μένος αύτός, ε ίν α ι βέβαιον πώς κανένα 
κακόν δέν σ ά ; έκαμε.

θ έ λ ε τ ε  τώρα νά έμβαθύνω π ερισσότερον 
είς τό  ζήτημά σας ; Λοιπόν τόν νέον έκ εϊ-  
νον , ό όπ οιος ε ίς  τ ίπ ο τε  δέν σάς Επταισε 
διά  νά τό ν  π ικρα ίνετε σήμερα έτσ ι, δέν τόν  
άγαπήσατε διόλου, μά διόλου. Έ κ ε ΐν ο  πού 
ίκαμβ τήν  καρδιά σας νά σκιρτά  δ ι ' αύτόν 
δέν ή το  ό έρως, π α ρ ϊ ένας ένθουσιασμός. 
Σ ά ; άρεσε τό  πρόσωπό του, τό ντύσιμό του, 
ή κο υ β έν τε; του, οί τρόποι του, τό  ώ ραΐο 
του τρα γούδι. Δ έν τόν άγαπήσατε δμως, 
δ ιό τ ι άν τόνάγαπούσατε ούδέποτε θά έσπεύ- 
δα τε νά τόν  κ α τα δ ικ ά σ ετε  πριν τουλάχι
σ το ν  τό ν  βήτε, πριν τό ν  άκούσετε.

Έ ν  τοιαύτη περιπτώσβι καλά έκάμα τε καί 
διακόψ ατε τάς σχέσεις μαζή του. Δ ιότι ή 
διακοπή αύτή τώ ν σχέσεων θά σάς άναγκάοη 
τώρα νά έκ τιμ ή σ ετε  τό  καϋμένο σα^ 
τ ’ άγόρ< δσο τοΰ  ά ξίζει. Έ χ ω  πεποίΟησιν 
πώς έτσ ι θά  γ ίνη .

Ό τ α ν  μιά  νέα σάν έσάς α ίσθ-.νθή  ένθου- 
σιασμόν γ ιά  ένα νέον εύκολώ τερον, άλλά 
καί σοβαρώτερον άρχίζει νά τό ν  άγαπά, 
δταν παύση νά τό ν  βλέπη.

Μή άνησυχήτε λοιπόν διά  τή ν  καρδίαν 
σας, καλή μου φ ίλη . Ό  έρως έρχεται τ α 
χέως καί ·ά ς  φέρνει τήν γλυκειά  έπα νόρθο- 
σ ι ν  δ λ · ν .  Νά το  λ ή τε . Σ Τ ΕΛ Λ Α

—Οδτ* έγώ, έψιθύρισε ή Ροζίτα, ή όποία 
τώρα πιά δέν καταλάβαινε τίποτε.

Ό  διοικητής είχε τό θάρρος νά προχωρήσω·
— "Αν σας τύχη εύκαιρία, τ ή ; ε ίπ ε , δε θά  

μέ ξεχάοετε. Έ ν α ν  καλό λόγο καί γιά μένα. 
"Ε ξη  χιόνια περιμένω προαγωγή.

Ή  Ροζίτα αίσθάνθηκε τήν δρεξη νά έκραγή 
στά γέλια. Κρατήθηκε ό μ ·ς  καί μέ ΰφος 
κάπως σοβαρό, τον άπάνιησε

—"Ε ξη  χρόνια; .. .  Είναι πολλά... ’ Ο πωσδή
ποτε περιμενετε άκόμη λίγο...

— Ά ,  είστε καλή... Ευχαριστώ, είπ ε ό διοι
κητής καί μέ τά χέρια του άνασήκωσε τό  
σάλι τής Ρ οζίτα ς, βρήκε τό χέρι της, έσκυψε 
καί τής τό φίλησε.

Οί στρατιώται καί οι δεσμοφύλακες πα
ρακολουθούσαν μ’ απορία τήν παράξενη 
σκηνή.

Μέ περισσότερη δμως άπορία τήν παρ κο- 
λουθοΰσε ή Ροζίτα, ή όποία δέ μπορούσε νά 
καταλάβω, έπειτα  άπό τήν άγρυπνία τής νύ
χτας, άν ήταν πραγματικά δσα γίνονταν γύρω 
της, ή ήταν κάποιο όνειρο, ή κάποια κω - 
μφδία.

** *
Ό  διοικητή ; τήν παρεκάλεσε νά τόν άκο- 

λουθήσω καί τήν ώδήγησε στήν έξοδο τών
φυλακών,

Οί φρουροί χαιρετούσαν μέ τά όπλα τους 
καί ή Ροζίτα πέρασε έξω στό δρόμο, δπου 
έν’ άμάξι βασιλικό, μέ στολισμένους τόν 
άμαξά, καί τό λακέ, καί μέ χρυσφ κοσμήματα 
καί στέμματα|στίς πόρτες, τήν περίμενε.

Έ ν α ς  ευπατρίδης, ήλικίας 50 περίπου χρό
νων, ντυμένός μέ επίσημη στολή, κατέβηκβ 
άπό τ ’ άμάξι καί προχώρησε νά προϋπαντήσω 
τή Ροζίτα’

Ό  εύπατρίδης έκεϊνος ήταν ό π ισ ιϊς  φίλος 
τού βασιληά, ό πρωθυπουργός του

Τ ή ς έκαμα μιά βαθειά υπόκλιση, τήν δπιασε 
άπό τό χέρι καί τήν ώδήγησε σ τ ' άμάξι,

Ή  Ροζίτα βυθίζονταν περισσότερο στήν 
άπορία. "Οταν έπλησίασε τ ’ άμάξι ρώτησε 
τόν πρφθυπουργό πού τή συνώδευε.

— Μά δέ μού εξηγάτε, κύριε, πού πρόκει
ται νά πάμε έπί τέλους ;

Ό  πρωθυπουργός τή βοήθησε ν' άνέβη στ* 
άμάξι, ένω τής ελεγε συγχρόνως.

— Αΰτό, κυρία, δέ μπορώ νά σάς τό πώ .
Ή  Ροζίτα  τόν κύτταζε κατάπληκτη, ένω τ ’

άλογα ξεκίνησαν μέ καλπασμό.
— Έ κ εΐν ο  ποΰ μπορώ μονάχα νά σάς πώ, 

είναι πώς πάτε σέ μέρος πολύ καλλίτερο άπό 
έκεΐνο πού εΤσασιε.

—  Ά ν  μιλάτε γιά τή φυλακή, τό πιστεύω. 
Ό π ο υ  κ ά ι  πάμε θάναι καλλίτερα. Ά ν  κα ί..,

Μιά ξαφνική σκέψη τή σταμάτησε. Θημή- 
θηκε πώς στή φυλακή έμενε ό δόν Φερνάνδος. 
Κ αί τής φάνηκε πώς έκαμε λάθος νά κακο- 
λογήση τό κίλλί τ ή ; φυλακής. Έ κ ε ϊ  μέσα δλη 
τή περασμένη νύχτα άκουε τή φωνή τού άγα- 
πημένουτης. Έ κ ε ϊ  μέσα άκουσε τά πρώτα λό
για τής άγάπης, πού βέν τά είχε ξανακούσει 
άλλοτε. Κ ι’ έκεϊνος ; Τ ί  θ ’ άπογίν?) τώρα ;

* **
Α λη θιν ά , ό δόν Φερνάνδος τί άπέγινε μέσα 

στό σκοτεινό καί άπαίσιο έκεΐνο τάφο ;
Τ ό  πραι", δταν ήρθαν νά πάρουν τήν Ρ ο 

ζίτα , άιουσε άπό τό χάλασμα τοϋ τοίχου όλο 
τό διάλογο μεταξύ Ροζίτας καί δεσμοφύλακα.

Ά κ ο υ σ ε λοιπόν,πώ ; τήν πήραν ά π ό 'κεϊκαί 
έπρόκειτο νά τήν δδηγήσουν σέ άγνωστο μέρος.

Αύτό έγέμισε τή  ψυχή του άπό άνησυχία. 
Ποΰ θά  τήν πήγαιναν ; Θά τήν έδίκαζαν 
μόνη, χ®ρίο αύτόν, καί έτσι βιαστικά ; Μή τήν 
έτυραννοΰσαν, γιά νά όμολογήσω τή δική του 
ένοχή ; Μή τήν έβαζαν στά φρικτά βασανι
στήρια ; Μή τήν κατεδίκαζαν γιά τήν έξύβριση 
τού βασιληά καί τήν έθανάτωναν Ι ισ ι  πρό
χειρα καί άδικα ;

Ά ρ χ ισ ε  τότε ν' άπελπίζεται, γιά τό άθώο 
πλάσμα πού έκινδύνευε νά χαθώ έξ α ΐιία ς του. 
Καί συγχρόνως άρχισε νά καταλαβαίνω π ώ ; 
καί ή δική του θέση  ήταν σοβαρή.

Τ ά  δικαστικά κακουργήματα τότε δέν «Ιχαν 
πολλή διαδικασία. Ή  δίκη του κι’ ή κατα
δίκη του πλησίαζαν . . . .  Καί εύθύς άμέσως 
ήάγχόνη! Νά κρεμαστή τήν έπαύριον μιάς νύ
χτας πού βγήκε μιά άγνή καρδιά νά άγαπήσω 
καί πβίοθηκε πώς κι’ έκείνη τόν άγάπησ8 ! 
Νά χωριστή άπό τήν άγαπημένη του τόσο 
γρήγορα μέ τό άπέραντο καί φριχτό χώρισμα 
τοϋ θανάτον I (*Ακολοθ3ΐ)

S I * Σ1«*> A JC I* Α .» a:

Α Ι Α Γ 9 Ν Ι
■ΤΜΖ_______

Τ··Μ ΟΡΑΖ

Ή  , . ώ . ε ι α  . έ . ε ι  . α. ο . έ . α . ι
Β ρ ψ ε  τά  σύμφω να που λείπουν χαί 

βυμπληρώ σατε  τάς ανω τέρω  λέξεις, που  
άποτελοΰν μ ιά  συμβουλή , που  π ρέπ ει ν' 
άχολου& ψ ε όλοι για νά ζήτε ευτυχείς.

Λύσεις, συνοδευόμεναι ύ,τό μΟνοδράχμου 
γίνονται δεκταί είς τά γραφεία μας καί έπ ’ 
•νόματι μου μέχρι τής 6ης 'Ιουνίου. Τ ’ άπο- 
τελέαματα θά δημοσιευθοΰν είς τό φύλον τής 
15 ης 'Ιουνίου

Οί έσωκλείοντες περισσότερα τοΰ ένός μο- 
νόδραχμα δικαιοΰνται νά λάβουν περισσο
τέρους κλήρους κατά τήν έχκύβευσιν τών ονο
μάτων πρός άπονομήν τών βραβείων.

ΤΑ Β ΡΑ ΒΕΙΑ
Θά δοθούν  Ε Ι Κ Ο Σ Ι  Ε Ν  ΟΛΩ Β Ρ Α 

Β Ε Ι Α .
Π Ρ Ω Τ Ο Ν  : Δ οαχμαϊ 500.
Δ Ε Υ Τ Ε Ρ  .'Ν  : "tLva μανδολΤνον άξίας  

4 0 0  όραχμ ώ ν.
Τ Ρ Ι Τ Ο Ν : “Ε ν α  ζεύγος σχολαρίκια, 

ά ξ ία ς  200 δραχμ ώ ν.
Τ Ε Τ Α Ρ Τ Ο Ν : "Ε να π ορτ μοννέ, άξ ίας  

δραχ . 150.
Π Ε Μ Π Τ Ο Ν  : "Ε να μηνιαίον δ ιαρκές  

είοπ ή ρ ιον  τοΰ Η λ εκ τρ ικ ού  διά τό Φάληρον.
Τ Ρ ΙΑ  : Ά ν ά  μίαν συλλογήν καλλιτεχνι

κώ ν κάρτ ποστάλ.
Δ Υ Ο  : Ά ν ά  ενα μ εταξω τόν  μαντήλι.
Π Ε Ν Τ Ε  : Ά ν ά  εν άντίτυπον τον μ υ 

θ ιστορή μ ατος  < Ί ο υ δ ή  θ » .
Τ Ρ ΙΑ  : Ά ν ά  μίαν έξάμηνον συτδρομήν  

< Σ φ α ίρ α , ». Κ α ϊ
Δ Υ Ο  : Ά ν ά  μ ίαν τρίμηνον συνδρομήν  

>Σ φ α ίρ α ς» .
Τ ' Α Π Ο Τ Ε Λ Ε Σ Μ Α Τ Α  Τ Ο Τ  Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Υ

Τ Ο Υ  ΥΠ'  Α Ρ Ι Θ ΜΟ Ν 3 2 6  Φ Υ Λ Λ Ο Υ
Μ Η  ΜΕΓΑΛΗ ΑΛΗΘΕΙΑ ΠΕΡΙ ΕΡ8Τ0Σ 

Ό  Χ ω ρ έ  ’Ά ν ι χ ρ ο  Λ ί έ δ  X .  Τ ά κ υ
Λ Υ Σ Ι Σ : Ό  ’Έ ρ ω ς  χρόνια δεν χυττα.

ΟΙΛΥΤΑΙ
Αναις όρθάς, εντός ιη ς ζαχθύοης π ρ ο θ ε

σμ ίας , άη έαζειλαν  :
Α. Κ. Μανούδης, (κλήροι 4), Γρηγόρ. Τ σί- 

κλος, Σταθοπούλού, Τασία Χ α ϊμ α υιά , Κούλα
Δ. Τσαπβπά, Στέφ. Δ. Παπακώστας, Ίω ά ν . 

Ά νδρονικάκης, Μιχαλέας, (κλήρ. 2), Β ασίλ. 
Καλαμπόχης, (κλήρ. 2 ), Μ ιλτιάδ. Δαλάκος, 
<(κλήρ. 2), Κ ωστ, Θεοδωράκης, Βασίλ. Γ εω ρ 
γιάδης, Ίω ά ν . Σκιαδαρέσης, Σ τέφ . Γ .  Π απα- 
δόπουλος, Γ .  Καράμαλης, Γεώ ργ. Χρηστο- 
φ ίδης, (κλήρ. 5 ), Γεώ ργ. Γ .  Σάλτας, Π . Χ έλ - 
μης (χλή}. 2), Κων. Κουεραφούρης, θρασύβ. 
Σπυρόπουλος, Νίτσα Πονηρίδου, Μιχ, Γκου- 
γέας, Γεράσ. Χ ρ. Γχαβάγιας, Κωνστ. Π . Ρά. 
π τ η ;, Ί ω ά ν . Ά λεξά κη ς, Ίω ά ν . Πάστρας, Γρ η 
γόρ. Χατξηαντωνίου, Κωνστ Νότσιος, Ζ. 
Κουκίδης, (κλήρ. 2), Νικόλ. Γ .  Ρήγας, (κλήρ- 
2 ) , Ίω ά ν . Βουγιάλας, (κλήρ. 2), Ά να στ. Μα- 
νος, (κ λ ή ). 2 ), Παύλος Γουλιερμής, (κλήρ- 
2 )  ,Κ ω νσι. Γρηγοριάδης, Κων. Δ Γαρ- 
γάλας, Ιωάννα Νικολαΐδου, Νικόλ. Λώ- 
ρης, Δ. Μητρόπουλος, Μαρ. Βελλιανίτου, 
Μ, Κανναβίς, Σαμπαν έβα, (κλήρ. 2 ), Μαρία 
Μπουλούκου, Σπύρ. Λαχανάς, Ίω ά ν . Μακα- 
ριάδης, B a s lle  A rg y ris , Έ μ μ . Κεφαλάκης, 
Κασσάνδρα Δούλη, Μαριάνθη Γιαννά, (κληρ. 

-δ,) Δημ. Νικολακάκη;, (κλήρ. 5), Ά λ έξ . 
Μπάρμπας, (κλήρ. 2 ). Γ ς .  Χ ς .) , Εΰαγ. Κυλι- 
μάνη, Π αΰλο; Σταυρόπουλος, Β .  Μαντζά- 
κου, Σωτήρ. Α θανασίου, (κλήρ. 2), Χρήστ. 
Σταμπούδης, Λιλή Νικολαΐδου, (κλήρ. 2), 
Νικόλ. Στυλιανού, (κλήρ. 5), Ίω ά ν . Β ιρ -  
βατσούλης, Αίκ. Δαμνάνοβιτς, Κωνστ. Ά γ - 
γελόπο υλος, Μηνάς Ξάνθης, (κλήρ. 10), 
Π ότα Γεωργιάδου, Εύάγ.Γιαννοβιρέας, Σ τα υ
ρούλα Γ .  Γεωρνιάδου, (κλήρ. 2 ) , Ά ν τια  
Γεωργιάδου, Μενέλαος Σπάθης, Ό λ ια  Κω- 
βωνίδου, Ιω ά ννης Μαραγκός, Θεοφ. Ρισβάς, 
(κλήρ. 2 ). Ίω ά ν . Κ . Βλάχος, Κ . θεοδω ράκης, 
^κλήρ. 6 ), "Αννα Βασιλειάδου, Εύάγ. Μωρέ- 
λας, Νίτσα Ν, Δημητροπούλου, Ά θη ν δ  Γρ ι- 
ζοπούλου; Ίω ά ν . Τζανάκος, Ί .  Θεοχαρίδης, 
Ά νδρ . Βούρλος, (κλήρ. 2 ) , Π . Ποντικάκος, 
Γεώ ρ γ . Α ναστασίου, κλήρ. 4), Ό ρ έσ ςη ς Α. 
Λ οκλή ;, Παναγ. Σακελλαρόπουλος, Ά ρ ιστ.

ΜΙΑ Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η

F U  ΝΑ ΖΗΤΕ Ε Υ Τ Υ Χ Ε Ι ! ΟΙ
- J

Γ . Παπανικολάου, (κλήρ, 2 ), Ή λία ς Οικονό
μου, Ή λίας Γ .  Ρούσσης, (κλήρ. 2), Λόλα Μ. 
Δουφεξή, Βασίλ. Τόλης, (<λήρ. 2), Χρηστός 
Κατσαφοΰρος, Πασχάλης Παπαποστόλου, 
Λεωνίδας Παναγιώτου, Κ ίτσος Τεγόπουλος, 
Φ. Γεωργαντίδης, (κλήρ. 2), Μαρία θ α μ π ά , 
Κλεόβουλος Συμεωνίδης, .Σταύρος Χουτολί- 
δης, Βασίλειος Δάκας, Σέβω Τσουλακίδου, 
(κλήρ. 2), Κατίνα Κεναμέα, Κ . Σουλιέκος, 
Γ ερ . Μ εταξάς, Μαρίκα θ .  Ά γά , Β . Κολχατζής, 
Κων. Μαθιουδάκης, Παναγ. Δ ελα ΐτις, Νϊκος 
Μάντζαρης, Σπύρ. Μινέτος, Γεώ ργ. Κ . Μ πά- 
νος, Έ λ ε υ θ . ΧελιΟυδάχη, Τάσσος Χαλάτζης, 
Θηρεσία Α ργυρού, Κωνστ. Λιαπίδης, Κωνστ. 
Ά ϊβ α λιώ τη ς, Ά ν ν α  Νικολαΐδου, κληρ. 5), 
Π όπη Χριστινάκη, (κλήρ. 2 ). Ά νδρ. Μουν- 
τζούρογλους, (κλήρ 2), Σπϋρος Σπυρίδης, 
Διογένης Παπαΐωάννου, Γεώ ογ. Π . Μέγκου- 
λας, Φώτιος Μητρόπουλος, Γεώ ργ. Σ . Ροδό- 
πουλος, Σωτήρ. Κ . ΙΙαπασωτηρίου, Νίκος 
Κοντοζαμάνης, (κλήρ. 5 ), Φοοφώ Ά γγελοπού- 
λου, (κλήρ. 3 ), Π ερικλ. Ζερβός, Πολύδ. Δ. 
Καρύοφύλλης, Εύστρ. Τσεβγουλής, Ά ν τ . X . 
Λεούσης, Ζαφείρω Φιλίνη, Β ιά χος Συριανός, 
Λεων. Ψ αθόπυυλος, Κωνστ. Κυνδύλης, Μ ιλ- 
τιάδ. Δανιήλ, Χρυσάνθη Πουλεροΰ* κ>ήρ. 2), 
Ίω ά ν . Νικολακάκης, (κλήρ. 2), Δ· Μόρφης, 
(κλήρ. 3), Ε Μόρφης, (κλήρ. 2 ) , Ί ’ Καρβού- 
νης, (κλήρ. 5 ) , Λαμπης Αύ/ερινός, (κλήρ. 5 ), 
Θεόδ. θϊοδωρόπουλος, Ά ρ ις  Έ σ σ λ ιν , Ίω ά ν. 
Μιχόπουλος, (κλήρ 2), Εύστρ. Π αλιατσά- 
ρας Ά .  Βενέκος, Ή λίας Δ. Παπαντωνόπου- 
λος, (κλήρ. 5), Ίω ά ν . Δραγώνας, Β  Τσουκα
λάς, Νίνα Πάνου, (κλήρ. 2), Σάβ. Γουργου- 
ριώτης, Μιχ. Μοσχοϋ, Γεώ ργ. Καγκής, Μα
ρία Ί .  Ζέρβας, Κυριακίτσα Χαχόγλου, Ίω άν. 
Γκούμας, (κλήρ. 5 ), Ά .  Ά ναστασιάδης, 
(κλήρ. 5), Σπϋρος Α. Άρκαδινός, Στέλιος 
Χωραφάς, (κλήρ. 2). Ά λεξάνδρ. Κ . Τσιμιγ- 
κάτου, Ά θα ν . Ά δαμόπουλος, Δη λ . Α. Τσι 
ρώνης, X . Κανέλλης, Ή λ ία ς Π Δραγώνας, 
Ν. Παρασ<ευαΐδου, Νάσος Ή λιο ύ , Δέσποινα 
Παρασχευαΐδόυ, Έ λ ε υ θ  Παρασκευαΐδως, 
Ά νθιόπ η  Ή λιοΰ , Ν. Καλαθάκης, Κωνστ. 
Φρέσκας, Βιργινία Βαλδενογιάννη, Έ μ μ , 
Π ετσέλης, (κλήρ. 2), Μπάμπης Παλίδης, 
Δημοσθ. Ά ποστολόπουλος, (κλήρ. 2), Ά λ εξ -  
Παπασπυρίδης, Χαρίλ. 1. Μιχαλακέας, (κλήρ. 
2), Τάκης Σολούνιας, (κλή }. 5 ), Δήμος Β ιλ - 
κ έτη ;, Ιωάν. Καραβίας, Βαρ. Πασσαρά, 
Β λάσεις Γακαψ ής, Βασίλ Σταυρογιακόπου. 
λος, Χ αρίτσα Ά ναγιωστοπούλου, Διον. Σπα- 
θαρος, Ζήσιμος Π ρωτοπαπάς, Ιπ π οκρ ά της 
Αλβέρτος, Η λ. Κόντόπουλος, Δημ. Μπρέλας 

(κλήρ. 2) Ά ν ν α  Βλάχου, (κλήρ. 2), Κατίνα 
Π ετρίτη, (κλήρ. 2), Β ασιλ. Βουλγαράκης, 
Εΰανθία X .  Βούλγαρη, (κλήρ. 2), Θέσβη 
Ίερ ίδο υ , Μολακης, (κλήρ. Α), Σπϋρος Π ε- 
τρινιώτης, (κλήρ. 2 ) , Γεώ ργ Γκότσης, Έμμ

Α Ρ Ρ Ω Σ Τ Η !’ Η ΑΓΑΠΗ ΜΟΥ
Ε ίν» ά ρ ω ίτ η  κ ' εχα> δειλιάοη, 
πάει νά μοΰ φύγν ό λογισμός.
ΣκοζεΙιια  ολόγυρα στην πλάυπ  
στά φυλλοχ&ρδια μου σεισμός.
Με κάποιο άπαίσιο άνατριχάδι 
τυφλά δεξίά χ ι' αριστερά 
Σ ά ν  περιστέρι στό σκοτάδι 
χτυπά η ψυχή μου τά φτερά.
"Ε χω  δειλιάοη, εχω σαστίοη* 
τί περιμένω  ά π ’ τό γιατρό;
Ά ς  π ά ω , ά ς πάω  νά βρ ω  τή βρ-ίση,
Π οΰ τρίχει αθάνατο νερόI 
— ιΦ ανζάσου αν πέθαίνα!.. > Σταυρώσου  
χαι μ ήν  τό πής ά λ λ η  φορά.
— * θ ά  μέ οτολίζαν  . . . »  — Σ*  χ α λ ό  σου! 
— « . . . Ν οφ οίλα  θάημουν μιά χ α ρ ά .»
— Σ ώ π α  / . . . — * θ ά  μ έ  μοιρολογούσαν  
μέσα. στή σ άλα  τοΰ οπιτιοϋ . . . »
— Β ουβάοου π ειά!... — «Κ α ί θά θρηνούσαν  
μ ε ψ εοιοδάχρυα τοΰ ματιού · . . »
— Π ά φ ε !... — « Μιά γύρα θά μ ε  ’βγα ιν α ν  
χ '  έπειτα χώιιατα σταυροί . . . »
—Μά πάψε !  π άφ ε! . . , --*Μ όνο εοέναν  
δε θέλω  νά οχεφτώ νεχρήΐ . . .»

Γ . Α Θ Α Ν Α Σ  \

--------------------------------------------------------------------_ ® 5

Π , Μώρος, (κλήρ. 3), Ε ύστά θ. Ί .  Δημητρα- 
κόπουλος, (κλήρ. 2 ) , Σωκράτης Ά  Παπαφλά- 
νος, Αναατ. Χριστοδουλίδης, (κλήρ. 2), Νϊκος 

’Αντωνόγλου, Νικόλ. Σ . Μουτζουράκης, 
Ηρ. Γ . Αναγνωστόπουλος, Λουκία Ματούλα 

Ν. Σανταμούρη, Δ. Ά ντω νέλης, Ά ριστ. Μη- 
τροπουλος, Ανδρ. Π . Ά λεξουδράτος, Γεώ ργ. 
Απ. Σκούρας, Λουκάς ΓΙαπαδόπουλος, Ά ν -  

θεμ ις  Γλυκερού, Β ασιλ . Κοκουλάς, Ε λ έν η  Ί  
Κωλεττη, Ιωαν· Ά  Ά θανασόπουλος, ΙΙα ν . 
Λεκκας, (κλήπ 2), Νικόλ. Άγκιναροσταχακης, 
Τ ιτίκα Διαμαντοπούλου, Καίτη Ά λμπανο- 
πούλου, Δημ. Γ .  Θάσιας, (κλήρ. 2), Ά σ εμ ή  
Καρδαρά (κλήρ. 2 ). Νϊκος Νοταράς, Μαρία 
Πανούση, Γεω ργ. Νταγκωνάκης, (κλήρ. 3), 
Μαρίκα Βασάλου, (κλήρ. 2), Παναγ. Τσέμπης 
Αθαν. Ν, Ραμπάκης, Τάκης Κωνσταντινό- 

ποιιλος, Ή λ ία ς Πολιτόπουλος, Γ  Γεωργίαν, 
(κλήρ. 2), Μαρία Τρικούπη, Πηγή Π εσλή 
Σπϋρος Κουλουβάρης, Ειρήνη Δενδραμή, 
Νικος Κανέλλης, Γ .  Δημουλάς, Π . Ά νδρια- 
νίδηο, Σοφία Κανάκη, (κλήρ, 3), Σοφία Ί .  
ΙΙετσου, Ν. Παπαοικονόμου, Δ . Γεωργακό- 
ηουλος. (κλήρ. 8 ), Ά λ . Ί  Διαμαντής, Ίω ά ν . 
Ν. Πετρόπουλος. Νϊκος Σ. Τσέκερης, Σοφία 
Παπαδάτου, (κλήρ. 2 ), Ά λ εξ . Λεοντσίνης. 
Αθαν. Μπαλάσκας, Τάκης Έ .  Χατζηκωνσταν- 

τίνου Β ασιλ. Π απαβασιλείου, (κλήρ. 5 ) , Γ .  
Μητρόπουλος, (κλήρ. 2 ) , Ίω ά ν . Ν Σιδέρης, 
(κληρ. 5 ), Βοσπορϊτης, (κλήρ. 8 ) , Ε λ έν η  
Γ α ίδ εμ β έρ Υ , Μαρίτσα Γεραλή, Ρ ίτα Κ  OC- 
κονομου, Δημ. Σπανός, Γεώ ργ. ΟΙκονόμου, 
(κλήρ. 5), Σπυρ. Γαλάνης, (κλήρ. 2), Ισμ ή ν η  
Φραγκιά, Δ;ον. Τριανταφυλλίδης. Συριανο- 
πούλα, Νησιωτοπούλα, (Ανδρ. Ά  'Αβημακό- 
πολλος (κλήρ. 2), Γεω ργ, Ν. Ά γγελής. Μα
ρία Θ. Βασιλάκη. (κλήρ, 2 ), Εύστάθ. Πολυ- 
ζώ*|ς, (κλήρ. 2), Παράσχος Π απουτσόπουλος, 
Περικλ. Βαλλίδως, (κλήρ. 5 ), Διον. Δούκας, 
(κλήρ. 2), Κλεοπάτρα Φάλλια, (κλήρ. 2 ), 
Ν ικό). Βαρτζϊκος κλήρ. 5 ), Τριανπάφ. Τ ρ ι
αντάφυλλου, Ευαγγελία Στεφάνου, Ά θη νά  
Βυθούλκα, Ίω ά ν . Ίω α κ ειμ ίδ η ς Χαρ. Π αυλά- 
κου, (κλήρ. 3), Σ ιέλ . Γεω ργιάδης χλήρ. 2 ) . 
Νικόλ. Π αντελή;, Νίτσα Β αρθαλίτου, Ά ν τ· 
Καλλέργης, Δέσπω Ζησίμου, Σάββας, Κ ω - 
τοιώκης, Λ. Καρβέλης, Νικόλ. Σπανουδάκης, 
Ίω ά ν . Νώτας, Δημ. Σ. Τριανταφύλλου Ε λ έν η  
Παπαχατζή, Στυλ. Ά  Ά στρινός, Μαρίκα 
Λάρδη, Ά νδρ . Τσιγκαράκης. (κλήρ. 4), Θεόδ. 
Βογιάννης, Π έτρος Πετρόπουλος, Μ Ά ν τύ - 
πας, (κλήρ. 3). Σοφία Λαμποδημητροπούλον, 
(κλήρ. 2), Σάββας Μαρούλης, Δ. Λούβαρης, 
Κωνστ. Σοϊ^ές, Στέλ Μ πομποτάς, Ά ν . Δ. 
Κυριακοΰ, Παναγ. Κόλλιας, (κλήρ. 2 ), Μα
ρία Βορριά), κλήρ. 5 ), Ε ύιυχ. Νικολάου, 
Γεώργ. Χρονόπουλος, Εύριδίκης, Π . Ά ργυ- 
ροπούλου (κλήρ. 2), Διον. Νικολάου, (κλήρ. 
2), Ίω ά ν . Διομήδης, (κλήρ. δ), Νικόλ. Μπα- 
λής (κλήρ 2), Έ ρμιόνη Δ. Δ ., Κωνστ. Γ .  Λν·- 
γνός, (κλήρ. 2), Β .  Σακαλής), (κλήρ. 2), 
(κλήρ. 2), Παύλος Κυριακίδης, Φούλα 
Πιερρακάκου, (κλήρ. 5), Ίω ά ν . Α. 
Ά ποστολόπουλος, Μαρία Ά λ . Βλάσση, Κ ώ 
στας Παπακώστας, Νικ: θω ιιά ς (κλήρ. 5), 
Γ . Σακελλάρης, (κλήρ. 5), Παναγ. I .  Στα- 
θακόπουλος, Νίτσα καί Φώφη ΣπιΘούρη, 
Γεώ ργ. Κ Ά λεξόπουλος, (κλήρ. 5), Γεώ ργ. 
Β . Πολιτόπουλος, Δημοσθ. Ά ποστολόπου- 
λος, κ>ήρ. 2). Γεω ργ. Σάλτ(»ς, Ά γ γ ελ . X . 
Βαλλιάνος, Β . Σ . Φ . Δέσποινα Πουλοπούλου.

EKEF ΖΜΣ AIST :

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Π ΡΩ ΤΟ Ν , Δραχ. 500 ,Σ τέλιος  
Χ ω ραφ άς.

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν , δραχ.400 Μ αρία  
θ α μ π ά .

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Τ Ρ ΙΤ Ο Ν , Ινα ψαθάκι, άξίας 
150 δραχ., Μ ηνάς Ξ άνθ ης.

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  ΤΕΤΑ ΡΤ Ο Ν , μιά γυναικεία 
όμπρέλλα γιά τόν ήλιο, Ά ν θ ε μ ις  Γ λ υ κ ε 
ρού.

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Π ΕΜ Π ΤΟ Ν , μία πλούσια συλ’ 
λογή καλλιτεχνικών κάρτ ποστάλ, ΜιΧτ. 
Κ α ννα βός.

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Ε Κ ΤΟ Ν , μιά μικρή μποτίλια 
λικέρ, Ε ίρ ή ν η  Δ έν δ ρ α  μ ή .

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  ΕΒΔΟ Μ Ο Ν , έτησίαν συνδρο
μήν «Σφαίρας», Π η γ ή  Π εσ λή .

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Ο ΓΔΟ Ο Ν , επίσης έτησίαν 
συνδροιιήν, Ί ά ο * ·ν  ΛουμΙδης.

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  ΕΝΝΑΤΟΝ, έξάμηνον συνδρο
μήν, Χ αρίτσα ’Αναγνωστοπούλφυ.

Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  Δ ΕΚ Α ΤΟ Ν , έπίσης έξάμηνον 
συνδρομήν, Ά ν ν α  Β λάχου .

Οί κερδίσαντες παρακαλοΰνται νά μοΰ στεί- 
τάς διευθύνσεις των διά νά λάβονν τά  βρα
βεία, τωνή νά περάσονν μόνοι το ν  άπό τά 
γραφεία τής Σφαίρας», κάθε μέρα 4 —6 μ. μ .

Η ΔΝ ΙΧ  ΝΟΡΑ
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Μ Ο Ν Ο Ν  Ο Τ Α Ν  Σ ’ Α Γ Α Π Η Σ Ο Υ Ν  
Ο Π Ω Σ  Σ ’ ΑΓ Α ΠΗΣ Α ΕΓΩ

Μήν κλαΐς,φονεμένη μου γατούλα. Ά π ό  
τό σκληρό μου έρημηιήριο σοϋ στέλ’ ω τήν 
συμπάθεια μου καί τόν πόνο μου. Μήν κλαΐς 
κ ι’ ά*ονσε τί θά σοΰ πώ τή στιγμή αύτή ποϋ 
κ ’ οί δύο δέ βλέπομε γύρω μαc παρά μαύ
ρες κουρτίνες, νεκροκέρια, σάβανα, νεκρο
λούλουδα καί δίπλα στά νεκρολούλουδα δυό 
μαραμένα στεφάνια."Ακουσε με, γιατί μονάδα 
στά λόγια μου αύτά θά βρής τήν γλυκύτερη 
παρηγοριά πού θά ξαναζωντανέψη την καρ
διά σου; .

Ά π ό  τδ σημερινό σου πόνο μονάχα ή άγά 
πο θά σέ σώση. Ή  ίδια  έ « ί - η  γλυκειά κ ι ’ 
άπέραντη άγάπη πού κ ι ’ άλλη μιά φορά 
ή λθε σάν καλή καί πονετική άδελφούλα νά 
σοΰ κοίμηση κάποιον άλλο πόνο τό ιε . Μόνον 
ή άγάπη. Ά φ η ο ε  τ ί  δάκρυα καί τρέχα ν’ 
άγαπήση; καί τρέχα νά σ’ αγαπήσουν δπως 
σ ' άγάπησα έγώ. Μήν κλαΐς, μήν κλαΐς καί 
μή λές πώς δέν θ ’ άγοπήσης πειά. Ό τ α ν  λει
ψή ή άγά *η  άπό σένα, ή ζωή δέν θά είναι 
παρά ενα δηλητήριο πού θά φαρμακώνη τά 
καλλίτερα σου χρόνια.

Μόνο ή άγάπη. Μήν κλαΐς καί θά βρεθούν 
νά σ ’ άγαπήσουν, δπως σ ’ άγίπησα έγώ.

Έ γ ώ  δέν μπορώ πειά νά σέ ξαναγαπήσω. 
Π ολλές φορές αγωνίαιηκα γιά ν’ άναστήαω 
μέσα μου τόν πεθαμένο μου αισθηματικό εν
θουσιασμό. μά τό τέλος τοΰ άγώ α αύτοΰ δέν 
ήταν καρά τά δάκρυα κ’ οί στεναγμοί. "Ολα 
π εθίνανε πειά γιά μένα Φτερούγισε καί πέ- 
τ«5 , πάει άλλοϋ ή άγάπη. ή άγάπη, πού 
έθέρμαινε τήν καρδιά μου. Κάπου θά πήγε 
καί φώληασε ή άγάπη μου αύτή. Κάπου πήγε. 
Σέ κάποια άλ>η καρδούλα, καλή καρδούλα 
κοί πονετική σάν τή δική μου Μέ λαχτάρα 
περιμένει ή καρδούλα αύτή νά τής φοινερώ- 
σηι μ’ ενα βλέμμα σου τόν πόθο τής καρδιάς 
σ κ ι. Μέ άγωνία περιμένει νά τής μιλήσης γιά 
τήν άγάπη. Καί τότκ, τότε, δπως τά κρινά
κια άνοίγουν στόν ήλιο, §τσι διάπλατη θ ' 
άνοιχθή κ" έκείνη ή καρδιά καί θά  σκορπίση 
τήν άγάπη καί θά  γειιίση όλη σου τήν ύπαρξη 
μέ θέρμη καί στοργή.

Μήν κλαΐς. Θά σέ ξαναναπήσουν όπως έγώ.
Πρόσεξε δμως τότε. Μήν πικράνης καί τήν 

καρδία έκείνη oacoc έπίκρανες έμένα. Τό- 
φτωχό σου τ ’ άγόρι δέν σέ μισεί. "Α λλοι ό
μως, έκεΐνοι όμως, ή καρδιά ή άλλη ίσω ς νά 
σέ μισήσουν τό τε . Κ ’ έσύ θά  ξαναθυμηθής 
πάλι τό φτωχό σου τ ’ άγόρι. Θά θυμηθής 
τά λόγια του καί τά φιλήματά του.

Ά ,  δέν τό θ έλω  αύτό Θ έλω μόνο νά τρέ- 
ξη ; νά σ’ αγαπήσουν όπως έγώ σ’ άγάπησα. 
Έ τ σ ι  θά  αισθανθώ μέοα μου μιά άνακού 
φιση· Θά μοΰ φαίνεται πώς έγώ ό ίδιος σέ 
ξαναγάπησα. Έ γ ώ  ό ίδιος, ό ' καλός σου, ό 
στοργικός, ά άδικημένος σου άδελφούλης.

Ά λ λ ά  μ ή ν  κ λ α ί ς .  ε ς π ε ρ ο ς

Η Τ Ρ Α Γ Ω Δ Ι Α  ΜΙ ΑΣ Π Ρ Ο Σ Φ Υ Γ Ο Π Ο Υ Λ Α Σ  
ΠΟ Υ ΕΓΙΝΕ Κ Α Λ Ο Γ ΡΑ Ι Α  Κ Α ΘΟ ΛΙ Κ Η

Μ ετά δύο μήνας, άπό τής εισόδου τής Μ α- 
ριάνας είς τό θεραπευτήριον «Σωτηρίας», 
βλέπομεν τήν ΰγείαν τής προσφυγοπούλας ά- 
πόκατασταθεΐσαν, χάρις είς τάς άοκνους 
προσπαθείας τής σέρ Μαρί, άλλά καί τήν 
προπαγάνδαν τοΰΚαθολικισμοΰπροοδεύουσαν.

Ή  Μαριάνα, παρασυρθεΐσα άπό τάς υπο
σχέσεις τής τετραπερασαένης καλογραίας, 
δέχεται νά τήν άκολουθήση είς Παρισίους, 
μέ τήν ίδέαν oci έκεϊ θά  μποροΰσε νά έρ- 
γασθήκαλά , ώστε ν ' άνακουφίση < ϊκονομι- 
κώς τήν οίκογένειάν της.

Ά λ λ ά  κ’ ένας άλλος λόγος, έπίσης σπου
δαίος, συνετέλεσεν ώστε ή Μαριάνα νά δεχ- 
θή  τάς προτάσεις τής καλογραίας : Ή  μέν 
ασθένεια τού σώματός της εΤχ3 θεραπευθή, 
ή ψυχή τ η ; όμ ω ; Ιπασχεν άκόμη. Ό  έρως, 
ό όποιος πρός στιγμήν έθώ πευσε τήν καρ- 
δίαν της, τώρα τήν έκαμε νά σπαράζη. 
Καί ό πόνος άπό τόν σπαραγμόν αύτόν ήτο 
μιγάλος κ ιί ανυπόφορος. Ε ίς  τήν περίστασιν 
λοιπόν αυτή ενα ταξεϊδι θά ήτο πολύ άνα- 
κουφισακόν γιά τήν ψυχικήν άρρώστειαν τ%  
Μαριάνας.

Μ ετά ενα μήνα άπό τής άναχωρήσεώς τής 
Μσριάνας διά Π αρισίους οί γονείς της έλάμ- 
βανον τήν εξής έπιστολήν, τής οποίας τό  πε-

νοικιασω το μαγα-

ριεχόμενον τούς άπήλπισε πλέον τελείω ς : 
«Α γαπητοί μοο γονείς,

Αποδώ καί είς τό έξης δέν Θά μπορώ νά σάς 
γράφω σοχνά. Εδρίσκομαι τώρα μέσα είς τά Μο- 
ναστήριον τοδ Άγιοι) Ίβσήφ , οπου ή καλή μου 
μητέρα σέρ Μαρί φροντίζει πάντοτε ϊ ι ’ έμέ. Ή  
ήγοομένη 6μ»ς τοδ Μοναστηρίοο δέν μας άφίνει 
νά γράφωμε είς τούς γονείς μας παρά δύο φορές 
τόν χρόνο. Προχθές έφίρεσα τό Ινδυμα τής δο
κίμου καλογραίας καί ε1μ*ι τόσον ευχαριστη
μένη καί εύτυχής, δσον ποτέ άλλοτε. Μή πικρα- 
θήτε, αγαπητοί μου γονείς διά τήν άπάφασίν μου 
αύτήν, διότι Ιισ ι ήθελεν 6 θεός. Κάθε β̂ ιάδυ θά 
λέω γιά σας δέκα «Σάντα Μαρία». Σας φιλώ τά 
χέρι, ή κ<!ρη σας Μ αριάνα .»

Τά νέον θήμα της Καθολικής προπαγάνδας 
είχε παραδοίή δλοψύχως εΐς τόν Καθολικισμόν.

ΤΗ Σ Υ Ν  Ε Ρ ΓΑΣΙ Α Π Ο Λ Λ ΩΝ  ΛΟΓΙΩΝ

Κ Ο  / ι ρ  f l
Σά νά μήν έφταναν, ρέ Μανιώ μου τρυφε 

ροειδές καί ψυχοφθόρα, ή έφτοκτονίας περί 
ερωτικόν όξύ, τά μυστηριώδικα έγκλήματα τώ  
βαποριώ, δπου μπαίνεις στή Θεσσαλονίκη 
γιά νά πςίς στήν Α θήνα καί άντί νά βγής 
έσύ στόν Π ειραία βγαίνουι τά παΐδια σου 
στήν παραλία τοΰ Φαλή
ρου. Σά νά μήν έφταναν 
πού άρχίνησαν έκεΐνα τά 
«Ταξί» νά σέ κόβουν ό 
χι μονάχα σάν είσ’ ά- 
πόξω παρά καί μέσα αν 
είσαι, έρχονται τώρα κ ’ 
οί νοικαραϊοι νά σκοτώ
νουν τούς σπιτονοικοκύ- 
ριδες έξ αιτίαν περί έ- 
νοικιοστάσιο καί τά 
λοιπέα λοιπά Μπράβο,
Βαρνάβα! Σά νά λέμε 
γινήκανε «ή ; μοδός οί 
περί τοιούτους λόγους 
σκοτωμοί. Μ εθαύριο τό 
λοιπός θά  πάω κ ’ έ 
γώ στό Μίμη τόν Μπολί- 
να πούχει τόμαγαζί σίοϋ 
Μακρυγιάννη καί θά  τοϋ 
πώ σύφωνα μέ τή ΐίόδα :

—Ά δρεφ ά κι, ήρθα νά 
ζί σου. θά  τό κάνω ουζάδικο. Τ ό  δίνεκ ;

Έ κ εΐν ο ς τό ξέρω πώς θ ’ άρχινήση νά τά 
ocq(1>h θά  μοϋ πή:

—’/Ιδρεφέ μουί τό μαγαζί τδχω πιασμένο 
μέ γυαλικά. Π ώς θ ές νά βγάνω τά γυαλιά 
γιά νά βάνης έσύ ούζο;

Έ γ ώ  τότες δέ θά  χάσω καιρό,άδρεφέ μου.
Θά τραβήξω τή σουρτάρα κ ι' άστραπιαίως 
καί κεραυνοβόλως θά  σοΰ τόνε στείλω στόν 
έεερον κόσμο γιά σουβενίρ. Μπήκες;

"Ε , ρέ ποΰ φτάσαμε άλήθεια καί άπαλή- 
θεια . Κ ’ έχεις καί τούς αρμόδιους πού σοΰ 
λένε πώς μέ τούς καυγάδες πού γίνουνται 
γιά τό ένοικιοστάσιο θά ξλυθή 'τό  ζήτημα τής 
στέγης. Δηλαδής, δπως πάμε, οί νοικάρηδες 
θά  ξεκάνουνε όλους τούς σπιτονοικοκυραίους 
κ ι’ άπέ θά  γίνουν άύτοι ;  σπιτονοικοκύρηδες. 
Ά λ λ ο  κόλπο!

Β ρ ί ρύ, Πιρδίκου, λέου προυχτές στού έντ* 
ρουν οΰλόκλ’ ρομ', γιατί όπ ’ς κατηντ'σαν τού 

βήμ'ρις ή γ’ναΐκ'ςεΐν’ 
οΰλόκλ’ρα εντ’ρα κι’ 
όχ' μ’σα, μουλουας 
μαθές τί τόκ’νες τού 
πορτ’φόλι μ’ γιά νά 
σε παραδώκου στή 
διεύτ'σι τ 'ς  άστυνο- 
μίας, διά τά περαι- 
τέρου;

— 'Ιγ ώ  στού πήρα, 
μ’καν'. Συχουρησέ μ*.

,  Γ.  ~~ Κ ι' τά ψ ’λά
μαθές τι περίδρουμου τάκ’νες ;

— Ίπ ή ρ α  ένα πιστόλ.
Πιστολ; Μπάς σκουεύ’ς μαθές νά γέ’ν’ς 

άγρουφύλακας ;
— βέλου  ν' αύτουκτονιστώ, μ ' καν'. Β α - 

ρεθ ’ κα. Δ έ ν  μπουράου πιότ'ρου ν ά  ζήσου, 
ά φ ' δέν μέ φτιάν’ τ ' φ'σταν όπ ' σούπα μέ τ 'ς  
νταντελις κι τά παρδαλά μπιχλιμπίδια ;

— Ίκ εϊν ο  τού ξεστίθουτου κ ι' τοΰ ξεμποά- 
τσουτο;

—Ναί, Μήτρου.
— Κ ί γιά δαύτου θ ' αύτοκτουνήσ’ς;
— Ναί.
— Έ μ ' σάν ε ίν ' έτσ ' ίτότ’ς καν' ΰπεμονή 

και θά  στού π ά ρ ο υ .Ά ν  πρόκ' ται νά πιθάνης I 
κί νά μέ χώσ’ν μιθαύριου έμένα μέσα έπ ί I

ζΟν'ΟΧΤ C i v f r ,  ΰ ά  O T Cl 3TOQO V Κ '  ( χ '  ί ο  c ί  ή·

Δ Ε Σ Π Ο Τ Ι Κ Ε Σ  Κ ί Ρ Α Μ Ε Λ Λ Ε Σ

Τήν παρεληλυθοϋσαν έβδομάν 
άνήμβορος ών καί τεθλιμμένος,

καί ώσπερ τριανδά- 
φυλλον μειιαραμ- 

[ μένος,
τό όποιον
καί μετά πλήθος με- 

[ρακίων^ 
Έ ν  δούτοις συμβο- 

[λίτης τις, 
τά μαλλα εΰγενοει-

[δης,
άποσθείλας μοι κο- 

[τίον τινά 
άμ' έπον έγεγνόμην 

[τελείω ς καλά, 
καθότι άνεφξας κα- 
[τεπειγόνδως άπτόν 
εΰρων πληθώρανκα- 
ραμελίων δεσπότι- 

[κών,
τό όποιον 
κόλπον ζαχαροπλα- 
[αθικόν μεγαλεΐον t 

Οΰτως γευσάμενος παραπτίκα μίαν, 
μοί ήνεώχθη ή όρεξις καί κατβφαγον άπάσας

[μέ μανίαν,
τό όποϊον
σπεύσατε, στείλατε κι έτέρας άπό τό ζ α χ π ρ ο -

[πλασθεΐον.
Κ αθότι έπτηναί μέν λίαν είσί, 
άλλά φεΰ ! ό φουκαοεύς ό Ά γκαθάγγελος 

[σφανίως άλτον μασεϊ,
τό  όποιον
τοιάπται γλύκαι δέν ώσιν διά τό έμόν

όδοντεϊον.
Ο Α ΓΚ Α Θ Α ΓΓΕΛ Ο Σ

Κ Ω Μ Ω Δ Ι Α

Κ άποιος μοΰ Χέγει 
πρέπει νά φύγεις

ώ 3τε τε>ειώ>ω ; 
ή τά μηνύματα  
μέ φιλήματα  
ή ρθα ν στ* ούτιά  μου

•Όχι ! είν* ή 3ΐόρ>η, 
ποΰ διώχνει έμένα

κρυφά κι άγάλι : 
γιά νάρθουν άλλοι'

ΰ ά  πέεχ) ή ούλοία

κάπως ταχαϊα ;

ή ζαιή μας πάλι 
γιά νάμπουν άλλοι I

Τ ΙΜ Ο Σ  Μ Π Α Λ Α Ν Ο μ

ΤΟ ΒΙΒΛΙΟΠ9ΛΕΙ0Ν ΤΗΣ «ΣΦΑΙΡΑΣ»
Τόμοι ^Σφαίρας* 2 ου Β ου 4  ου καί 5 οττ 

έτους πρός δρχ. 5C έκαστος διά τό έσω τερι- 
Μ0ν. Μυθυστορήματα Ή ο ώ  χαι Δ έανόρος, 

Ιονύήθ, πρός δρχ. 10 έκαστον. "Ενα φιλι 
οτο Σ κ οτά δ ι, ΊΑ ο μ α  Α σ μ ά τω ν , πρός δρχ. 
15 έκαστον. Τά «Μ υστικά τής κ α λ λ ο ν ή ς », 
«Φ υσιογνωμία», πρός δρχ. 15 έκαστον. Διά 
τό έσωτερικόν επιβαρύνονται μέ δρχ. δύο καί 
διά τό έξωτερικόν μέ δρχ. 5 διά ταχυδρομικά, 
ψατε: Ά ν τ .  Σνρϊγον , Α γ ίο υ  Κωνσταννου 
7 , Α θή ν α .

θεια  σ’ κ ι ’ τά μπράτσα σ’ δείξε μόνο κ ι 'τ ά  
καπούλια σ’ . Ά ν τι, πάμε νά στού πάρου. 

Ίκ ε ίν η  έγέλασι·
— Έ τ ο ' τόκ’να, μ ' λέει, πώς ίπήρα πιστόλ. 

Τού φόρεμα έπήρα.
— Μέ τά  λεφτά δ π ' μ’ έκλεψ’ς;
— Ναί !
—Ά λ λ ο  κόλπο !

Τοϋ ξεγλυστράει ή γυναίκα του τή νύχτα 
καί τρέχει στό λεγάμενο μέ τρόπο.

"Υστερα — τό π ρ ω ι
μ ά δ ια  στό σύζυγο 

κ ι ' άμέτρηταφιλιά.
—Ά λ λ ο  κόλπο 
— Δέν μπορώ,τοϋ λέει,

[νά σοΰ δοθώ, 
γιατί ν’ άλλάξω 3ραστή 

[μοϋ κάνει κόπο, 
ό άλλος ΰπόσχεται 

[πολλά

κι’ ότι τοϋ πώ  μοΰ κάνει.—
— Ά λ λ ο  κόλπο

Ο Σ Β ΙΝ Γ Κ 0 Σ .

■ΣΦΑΙΡΑ» Ζ® ν

Σ  <3? - Λ .  I  Ρ  .Α . , ,

Α Θ Η Ν Α Ι  1 9 2 5  
Γρα φ εία  ; Α γ ίο υ  Κω νσταντίνου 7, 'Ο μόνοια

Ο Ρ Ο Ι  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Ώ Ν

ΕΣΩ Τ. Έ ιη σία  Δρχ. 50 Έξάμην. Λρ. 25
ΕΕΩΤ. » Φρ. 50 » Φρ. 25
ΑΜ ΕΡ. » Δολ. 4  » Δολ.
Α Γ Γ Λ . » Λιρ. 1 » ϊελ .1 0

Λ Η Μ Ο Χ Ι Ε Τ Ζ Ε Ι Σ

Ε ίς  τήν σελίδα τής άλληλογραφίας 50 λ ε 
πτά ή λέλις δι’ όλους. Διά ποιήματα κ α ί έμ- 
πορικάς καταχωρήσεις ίδιαίτεραι συμφωνίαι.

Ε Π ΙΤ Α ΓΑ Ι ΚΑΙ ΕΠ1ΣΤΟΛΑΙ άπ" εύθείας 
πρός τόν ΔΙΕΥΘΥΝΤΗ Κ. ΑΝΤΩΝ. μ. ΙΥΡΙΓΟΝ

• . ι · · .

λεπτά, έχαίτη λέξις
— Ν εαρός μηχανικός τον εξω τερικόν  

αλληλογραφ εί 'Ε λ λ η ν ισ τί, Α γ γ λ ισ τ ί, ft 
Γεριιανισ τι, με δεσποινίδας μικρσεέρας των  
2 5  έτώ ν. κ α λ ώ ν  οικογενειών Γρ ά ψ α τε  
S . Jsonuou 4 2 8  Ε .  th  NeW  y » rk  G isy  
μ. s- a.

— Ε ΐς έκείνην ποϋ θά μον στείλρ τήν 
ηρώ την επιστολήν θά χαρίσω τήν καρδιά  
μου  Κ .  A lexand er 6805 4  th  ave B ro o k ly u  
N .  y . u. s. a.

— Me τά μορφωμένων δεσποινίδων ζητώ  
πνευματικήν έπικοινωνίαΊ 'Ε λ λ η ν ισ τί Γ α λ 
λιστί. "Ο ποιαέπιθρμεΐ άς γνω ρίοη διενθνν- 
οιν της μέοω  « Σ φ αίρας*. Έ λπιδοφ όρος.

—Δ ύο νεαροί φίλοι αΐτονοιν ά λλη λ ο γ ρ α -  
f/flv μέ οιτως δήποτε μος>ρωμένα κορίτσια 
Σ κοπ ός θερμή φ ιλία καϊ δ,τι επακολου
θήσει Γ  ράψ ατε. Ά π ελ π ισ μ έν ο ν  και Ίδ εο-  
λά τρ η ν  θνρίς i /Ο Γ  ραφεία <Σφαίρας>.

— Ν εαρώτατος άξιω ματικός αρχαίας οικο
γένειας αιτεί δηω ς έλθει εΐς γνω ριμίαν μέ  
μορφωμένα κορίτσια άνω τέρας μορφώαεως
1 9 —2 5  έτών άνταλλάοει και c ρ. επίσης 
κ α ) έπιοτολάς εΐς τήν ελ λ η ν ικ ή ν . Σ κοπός  
ο,τι επακολουθήσει Γρ ά ψ α τε  θ .  Α  Γ ια ν -  
νσνλην  p. r . Α θ ή ν α ς .

— Αιτώ  άλληλογραφ ίαν μέ άρσακειάδας  
άπ άσ ης τής 'Ε λ λ ά δ ο ς . Γ ρ ά ψ α τε  Β . Ξ ενύ- 
κτην ένω ματάρχην Ξενοδσχείον 'Ο λυ μ π ος  
Λ άρισσαν.

— Μία οδηγία διά τής δεσποινίδες πον 
παρακολουθούν τήν μόδα διά τό κόψιμο  
της κ ό μ η ς. Ά γαπητέςδεαποινίδεςτόκόψ ιμο  
αύτό τών ’ μ αλιώ  δί σάς πτ\/ά\νει,
σχεδόν αύτή ή μόδα πέρασε . Να ε ξ α 

κολουθήσετε μιά νεωτέρα μόδα, νά τά κό  
ψετε ά λ ' Ά γ γ λ έ δ π ω ς  τά κόπτομεν κα.) μεϊς 
οί άνδρες. Τά μ ιλ λ ιά  σας τά κομμένα  
αηδιάζουνε πολλούς κ ι ’ έμένα Δ . Π α ρ α 
π ονιά ρης  P. R .  Θ εσσαλονίκην.

— ’Α λληλογραφ ώ  μέ ν όσ ημ α  χοριτοιάκια  
Γράψ ατε Τ άχην Χ ατζαντω νίου  p . r .  
Ά θ ή ν ρ ς .

—Ζητώ Αλληλογραφ ία μ έ  δίδας μορφω
μ έν ο ς  ΓρΊψ ατε Α λ έ ξ α ν δ ρ ο ν  7 ρεχαν^ζάκη  
p . r .  ’Α θ ή ν α ς.

Νέος %4 έτών λογιστής, γλω σσομαθής  
σοβαρός,ηθικός, χρυσή καρδιά νόστιμος πο
θ εί νά γνωρίσει κορίτσι διαμένω ν ένταΰθα 
J 5 —2 5  έτών σοβαρό ηθικό, όχι άσχημο, 
έστω λίγο εγγράμματο. Σ κ οπ ό ς ν ’ άνα- 
πτυχθή μ εταξύ  των π ραγματική α γν ή Αγά
π η  ήτις νά τονς συνδέσει. Γρ ά ψ α τε Ι π π ό 
την, poste re s ta n te  ‘Β νταΰθα.

Κ Ο Υ Ν Ο Π Ι Ε Ρ Ε Σ .  Κ α ί εφέτος ταϊς 
κουνουπιέρες σ ις  πολυτελείας κ α ί κοινάς  
παραγγείλατε είς δδόν Σατω βριάνδου  1ρ. 
"Ομόνοια.
Ε Ο Ρ Τ Α Ι

Σ το  αγαπητό μας άγγελοϋδι, στή Λ ίλ α  
μ α ς , τη ν  κοροόλα τοΰ άγαπητοΰ μου Τάσου 
Κ αγκέλη, πού έώρτασε προχθές τ ’ δνομά της 
-γιά πρώτη φορά, εύχομαι νά ζήσρ σάν τά  
ψηλά βουνά καί νά γ ιο ρ τά σρ  καί νυφούλα.

Ό  θείος Α ν δ ρ έ α ς  
— Ε ΐς  τόν  φ ίλτα τογ κ. Κ ώ σταν Ο Ικονο- 

μ ιδη ν  ή «Σφαΐρα»ά π ευ θύ ν ει τάς θερ μ Ο τέ- 
)»ας τ η ς  εύ χά ς έπ ί Tfi έ ο ρ τ ή  το υ

Έ'Λάοτη εγκριαις δι' εν  ί 'σ ς  δραχ. 4■ 
Έγκρίνεται : Έλπιδοφορος, Parfum  des

Fl«virs, Ίϊϊολοίτρης, Άπηλπισμένος.

0 ΕΡΩΤΙΚΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ
Ά ναγνώ οτρ ια ι άναγνώ σται,  ̂ π εριγρά- 

ιρατε την Ιρωνιχήν σας Ιστορίαν, τάς  ίρ ω -  
ι ικ ά ς  σας απ οτυχ ίας, Ικ θ έο ατε  τά ς  α π ο 
ρίας σας. Θ ά σω & ψ ε, θ ά  κερδίσετε πολύ, 
θ ά  ευτυχήσετε.

Κ ά θε περιγραφή, μή ύπερβαίνουσα τούς 20 στί
χους «Σφαίρας , δρχ. 3  Κ άθε άπάντηαις, μέχρι 10 στί
χο*», δρχ. 8 . Λιά τούς έπί **6ο ν  στίχους, τόσον τών 
περιγραφών δσον καΐτώ ν απαντήσεων, καταβάλλονται 
έπ'ι πλέον λεπτά 20 κατά λέξιν.

Π ΕΡΙΓΡΑ Φ Α Ϊ
IΠ ερικόπτονται δσαι δέν έκπληρουν τούς άνωτέρω  

δρους. ΑΙ μικραι προτιμώ νται.]
Ε ίμαι 18 έτών. Ά γάπησα ένα νέον μέ όλο 

χό θάρρος τής πρώτης άγάπης καί άνταγα- 
πήθηκα. Έ π ή λ θ ε  σύγχισις καί έχωρίσθημεν. 
Π ρό καιρού συνεδέθην δι' ειλικρινούς φι
λίας μ- ένα κύριον, ό όποιος είναι τρελλά 
έρωτευμένος μέ μίαν νέαν. Σ έ  λίγο ή φι
λία μου κατήντησε σέ έρωτα. "Εκτοτε πά
σχω τρομερά, διότι δέν θέλω  νά στερήσω 
άλλην τής εύτυχίας. Τώρα ζητώ άπό τούς 
άναγνώστας νά μέ συμβουλεύσουν τϊ πρέπει 
νά κάνω Κ λειώ .

— Πρό δύο έτών άγάπησα τρελλά μιά νέα 
όνομαζομένην Δ. Ή  μοϊρα όμως μάς έχώ- 
ρησε κάποτε κ ' έκτοτε δέν τήν ξαναεϊδα. 
Ε ξακολουθώ  όμως νά τήν άγαπώ καί νά 
πάσχω γι’ αύτή. Τ ί πρέπει τώρα νά κάνω; 

Δ έ Β ιλ λ α ρ έ ς .
—ΔιΛ χρόνια άγαπόμεθα, άλλ' οί γονείς 

μας δέν στέργουν είς τόν γάμον κ ' έτσι ε ί 
μ εθα  καί οί δύο δυστυχείς. Ό  χωρισμός 
είναι άδύνατος. Τί πρέπει νά γίνη;

Ιο ύ λ ιο ς  Μ πριντοιφόςτε 
α π α - Ν τ ε ϊ ς ι ε ι ς :

Π ο εμένην,
Ή  περίπτωσις Σάς είναι θλιβερά, οδυ

νηρά, όχι όμως καί ένεπανόρθωτος ...
’Ολίγη λογική, άρ«εΐ νά Σάς άπαλλάξη 

πράξεως ήτις θά  φ*ρμακέψη ολόκληρη τή 
ζωή Σας.

Λ έτε ότι ό έκλεκτός σας έγινε θΰμα τής 
μάννας του, καί ή μάννα τοΰ γυιοΰ της. Ά ν  
έξακολουθήσετε τάς μετ’ αύτοΰ οχέσεις τί 
θά  γίνη;

Θά γίνετε καί Σ είς  θ ύ μ α τρ ίττν , καθιστώ- 
σα καί τήν γυναίκα του, ήτις καθόλου δεν 
Σάς έβλαψε, τέταρτον τοιοϊτον. Τί κρίμα! 
Προσπαθήσατε νά διακόψετε κάθε οχέσιν, 
γιατί πολύ πικρά θά  μεταμεληθήτε.

Μ. Π όθχς 
— Μ. Παπαγιάννη, μή κάμη αύτό πού 'Τ* έ -  

πτεσαι. Ή  συνείδηιίς σου θά σέ τιμωρήση 
Θ έ μετοινοήσης, άλλά θά είναι άργά πλέον. 
Μή τόν ξεχάσης, δίότι αύιό θά  είναι πολύ 
μεγάλο έγκλημα. "Κγνωστος οδοιπόρος

ΤΑ Ϊ Κ Α Ν Λ Α Α Γ Τ Η Σ  ΣΥΝΟΙΚΙΑΣ ΣΑΣ
"Ολαι α ι άναγνώ οτριαι xal δλοι ο ί ά -  

ναγνώσται τής «Σ φ αίρας»  τόσον τών Α θ η 
νών δσον καί τώ ν Ιπ αρχ ιώ ν , άλλά κ α ϊ τών  
"Ελληνικών άκόμ η  κοινοτήτων τον ’Ε ξ ω 
τερικόν *α ϊ τής ’Α μερικής οχι μόνον δι
κ α ίω μ α  έχουν άλλά Κ Α Ι  Κ Α Θ Η Κ Ο Ν  
νά λάβουν μ έρος  εΐς  τήν στήλην αντήν.

Διά τής ίόρύσεω ς τής στήλης αυτής δέν 
θ ά  είναι υπερβολή  α * τχοϋμε δτι, κ ά θ ε  ά- 
να/νώ στρ ια  καϊ κ ά θ ε  άναγνώστης άπ οκτοΰν  
ενα  ΔΙΚ Ο  Τ Ο Υ Σ  Δ Η Μ Ο Σ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι 
ΚΟΝ Ο ΡΓΟ Ν Ο Ν , ΜΙ Λ ΔΙΚΗ Τ Ο Υ Σ  
Ε Φ Η Μ .  ΡΙΔ Α -

X I  γό σκανδαλώδες βρίσκετε 
στήν συνοικίαν σας.

Π ο ιο  γεγονος δέν σας κτυπα 
κα\ά στ’ αυτιά ;

X I  άνάποδον βλέπετε οχι μ,ό* 
νον κοσμ,ικον, κοινωνικόν, ερ ω 
τικόν, εμ π ορ ικόν, άλλά και δ ιο ι
κητικόν άκόμ.η ; Γράψατέ το μ.έ 
λίγα λόγια και ζητήσατε εξηγή
σεις γι’ αύτό.

Π ο λλά  Ανάποδα σήμερα, πολλά ιδιότρο
π α ,π ο λ λ ά  π ερίεργα ,π ολλά  σόλοικα συ μβαί
νουν γύρω μ α ς, στήν πάλι μα ς στήν γειτο
νιά μ α τ. Π εριγράψ ατέ ζα,ιιαυζηριάσαιέ ζα. 
Έ τ σ ι  θά προσφέρεζε Ανυπολογίστου Αξίας  
έκδούλευσιν ατήν κοινωνία.

| Μήν περ ιορ ίζεσθε μόνον στά σκάνδαλα  
τής συνοικίας σας. "Ο,τι Ιδιότροπ ο, δ,τι 
ά ν ά π ο δο  πέφ τει ατό μ άτι σας γράφετε το,

Ή  άποστολή έργων διά τό Ά ριστεΐον ήρ- 
χισε. Πρώτη μοΰ έσιειλεν έργον ή δίς M cnna 
Vanna. Ά ς  δούμε κατά πόσον είναι γουρλί- 
δικη ή φίλη δεσποινίς. ’Επαναλαμβάνω ότι, 
τά έργα τά μετέχοντα τοΰ ’Αριστείου θά  δη- 
μοσιεύωνται Ανεξαιρέτω ς δλα  καί κατά π ρ ·- 
τίμ^σιν. Τ ό  δικαίωμα τής συμμετοχής εΐναι 
δραχ. 10.

Είςτήν 7ην σεΧ δα θά ιδρύσω άπό τής π ρ·- 
σεχοΰς φύλλου Σιήλην μικρών ποιημάτων, 
είς  τήν οποίαν κάθε άναγνώστης θ ά  δύναται 
νά δημοσιεύη στίχους, έστω  καί χαρισμένου? 
κάπου, πρός 20  λεπτά τήν λέξιν. Τούτο γί
νεται κυρίως διά νά ικανοποιηθούν Ιδίως έ- 
κεϊνοι τών αναγνωστών πού δέν μπορούν νά 
λάβουν μέρος ε ί ;  τό έπιτελεΐον τών συνερ
γατών.

Θ ί  στοιχίση, δραχ. 6 80 , κ. Σ τέλ . Γ ε ω ρ -  
γιάδη. Θ έλετε νά δημοσιευθή ; — Τ ό δικό σας 

5 δραχ. 10, κ. Ο . Κ .,  Χανιά.
'Εγκρίνω : Ά ν δ ρ έ ο υ  Σ ταματά, «Σέ προσ

μένω». Τά δικά σας, κ. κ. Μ. Π όθ ., Γ ε ω ρ γ . 
Π απ αγεω ρ γίο υ , 1. Γ ία ν ν α κ οΰ ρ ο , Δ . Τσάλη, 
δέν είναι γιά έγκρισιν.

Δέν τούς ένέκρινεν ή ό)' ίς  Νόρα τούς δια
γωνισμούς σας κ. κ, Μ. Π όθ., Δημ. Ά λβ- 
ξάκη, Ή ρ . Ά ναγνωίτόπουλε.

^  ̂ £  ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΗΣ

ΑΠΟ ΤΑ Ε Γ Κ Ε Κ Ρ Ι Μ Ε Ν Α

’£ κ  τώ ν έγκεκριμ ένω ν τά  πληρωνόμενα 
πρός δραχ. 5 προτιμώ ντα ι·

« * »
Ποιΰσε νά τραγουδάς τό ψεύτικο τοϋ ερωτκ 

τραγοΰδι κι* έγώ γεννήθηκα νά ζώ  χωρίς έλπί- 
δα καί χωρίς έλπίδα θέλω  νά ζή σω .—Κ ι’ άν 
σύ ςέρυς τόσο καλά τές πλάνες αύτές νότες 
κι* άν ξέρχις όμορφα νά χτυπάς τής άρπας 
σου τής ξελογιάστρας τές χορδές, πήγαινε 
μέσα σ’ άγρια καί σέ παρθένα δάση κ ι' έκεϊ 
θά  βρή; λιοντάρια άνήμερα, θά  βρής θεριάς 
ποΰ θά παλεύουν τής ζω ής τήν πάλη, θ ά β ρ ή 1 
άηδόνια έκεϊ νά τραγουδούν.

Έ κ ε ϊ  χτύπα τής άρπας σου τές  ξελογιά- 
στρας τές χρυσές χορδές, έκεϊ τραγούδησε 
ρές μαγικές σου νότες, έκεϊ μπροστά στά ται· 
τιασμένα άηδόνια, κλάψε τό πλάνο κλάμ« 
ής άγάπης, έκεϊ γέλα σε τό μάγο γέλιο τής 

ψευτιάς.
Κ ι' άν είν ' άλήθεια τά τραγούδια σοκ, 

κ ι ' άν νοιώσουν τά θεριά τόν πόνο σου κ ι' 
ήιιερέψουν στής μελλωδίες σου, κι' άν τ ’ 
άηδόνια χαροϋν άπ’ τό γέλιο σου, τότε γν- 
ρισε πίσω , γύρισε, κι’ έλα μέ τήν π εποίθησι 
πώς τότε θά  σοϋ άνήκη ή καρδιά μου, τότε
θά  πάψω νά σέ μισώ, τ ό τ β .............. θά  σ’
άγαπώ. Γεω ρ γ . Α ρ μ υ ρ ό ς

ΤΑ ΛΟΥΛΟΥΔΙΑ ΤΗΣ ΒΕΡΑΝΤΑΣ
Τ ά όμορφα τά λούλουδα π&ΰ ήσαν στ^ς 

γλάστρες^ ΐή ς  βεράντας σου κιτρινιασμένα. 
τάδα νά ρίχνουνε τά φύλλα τομς στό νωπό 
άπ’ τή βροχή χώμα. Τ ά  όμορφα λούλουδα 
ποΰ γώ τραγούδησα μαράθηκαν, μαράθηκαν 
όπως ή άγάπη σου γιά μένα. Τ ά  δάκρυα τής 
άγάπης μου τά θερίευαν μά τοϋ πόνου τά 
αλμυρά δάκρυα τά ξεφύλλισαν.Σβύσανβ όπως 
οί έλπ'.δες μου, τά όνειρά μου σβύσανε.

Σ έ μιά γωνιά τοϋ κήπου πεταμένες βρί
σκονται οί γλάστρες... οί γλάστρες τής βε- 
ράντ ις σου .~οΰ ξέχασες στήν άγκαλιά κείνου 
όπως καί μένα ξέχασες...

"Ω, άγαπημένες μου γλαστροΰλες, αδελφές 
τής καρδιάς μου στό πόνο... στό πόνο μας 
άπό τά ραγισμένα στήΟεια σας μιά εύχοΰλα 
στείλτε σέκείνη πού μάς ξέχασε: Νά ζή  εύτυ- 
χισμένη.

Καλές μου γλαστροΰλες, άδελφές τής καρ
διάς μου στό πόνο, στόν πόνο μας..........

Κοζάνη, Ρ ο ύ λ η ς  Ά ν θ η ς

όπ ουδή π οτε καϊ άν το είδατε .
Π ροσέχετε νά ,γράφετε τά  πραγμ ατικά  

ονόματα , τώ ν περϊ ου πρόκειτα ι. ”11, άν  
δέν θέλετε όλόκληρα τά  δνόματα, μόνον  
τ ’ άρχικά ονόματος καϊ Ιπ ιθ έτου .

Ο Ρ Ο Ι
Κοίθε ϊημοσίευμβ σας νά μή υπερβαίνω τούς 

10 στίχους «ϊφαίρας».
Μόνον όταν τά δημοσιεύματα δπογρίφωνται 

. ΑΠΟ ΤΑ ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΑ ΧΑΣ όνίματα «ά 
I δημοσιεύονται.

’Επιτρέπονται 6μβ; καί ΕΓΚ ΕΚ ΡΙΜ ΕΝ Α  
I ΨΕΓΑΩΝΓΜΑ
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Σχόν Μπερντέ ανάβουν χά, φώτα. Δεξιά φαίνε
ται ένα μεγαλοπρεπές Τουρκικόν άνάχτορον χαί 
άρ-ιαιερά ή παράγχα τοδ Καραγκιόζη· Έ ξ ω  άπό 
τήν παροίγκα κάθονται δ Καραγκιόζης μέ τήν 
γυναίκα του καΐ συζητοϋν:

Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ .— (Πιάνει χήν κοιλιά του 
κοί μαζεύεται σάν φεΐδι) Ά ο υ , άου, άου.

Η ΓΥ Ν Α ΙΚ Α  Τ Ο Υ .—Τρομάρα μου ! Τ ϊ 
έπαθες πάλι, καλέ ;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Τ ί νά πάθω, βρέ γυναϊ- 
χα ; Νά, τ ’ άντερά μου άρχισαν τόν εμφύλιο 
σπαραγμό. Έ ,  μά έχουν δίκηο, Τ Ι νά σοϋ 
κάνουν; Β } έ ,  γυναίκα, θυμάσαι πότε φάγαμε;

Η ΓΥ Ν Α ΙΚ Α  Τ Ο Υ .— Θυμάμαι, Καραγκιό
ζη  jiovj, ποϋ έφερες πέντ' έξη τσίρους τήν 
ήμερα ποΰ παντρευτήκαμε.

Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ .-Τ Ι  λές, βρέ ζβοοον ; 
Μονάχα τήν ήμερα ποΰ παντρευτήκαμε φά
γαμε ; Ξαναφάγαμε καί μάλιστα τόν περί
δρομο Μέρα ήτανε, νύχτα ή ια τε δέ θυμάμαι. 
Θυμάμαι μονάχα πώς ήτανε κάποια μεγάλη 
γιορτή γιατί βαρσγανε οΰλη μέρα η καμπά
νες, Γ ιά  παραμονή τοϋ Λαζάρου ήτανε γιά 
Λαμπροβδομάδα. Γ ιά  στάσου νά φωνάξω τό 
Κολυτήρι νά τό ρωτήσουμε. . . Κολυτήρι.

Κ Ο Λ Υ Τ Η Ρ Ι.— Έ 4 ώ  με πατέλα. Θά φάμε;
Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Σκασμός, γρουσούζικο, 

πού δλο στό φαί έχεις τό voi σου . . . Π ότε 
μωρέ, ξαναφάναμε νά φάμε καί σήμερα; .

Κ Ο Λ Υ Τ Η Ρ Ι.—Ξαναφάγαμε, πατέλα, τήν 
ήμέρα πού πέσανε ό μπέης κ* έσύ τλύπωσες 
στό σαράι κ ' έκλεψες ούλο τό δίσκο μέ τά 
πατσιμάδια. . .

K A P A rK Ir ΖΗΣ. -  Ά ,  τώρα θυμήθηκα... 
Καλά λές. . .Πόσος καιρός πέρασε άπό τότε, 
Κολυτήρι ;

Κ Ο Λ Υ Τ Η Ρ Ι.— Δύο μήνες, πατέλα.
Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Μπρά βο.Πώς δέ στομα

χιάσαμε. ‘Ο ρίστε τύχη Νάχ^ς δυό μήνες νά 
μασήσης καί νά μή ζυγώνη κανείς στή πόρ
τα σου νά σοΰ δώση πεντ' έξη καρβέλια γιά 
ψυχικό. Έ ,  μά δέν είναι ζωή αύτή, άδελφέ. 
Έ τ σ ι  μοΰρχεται νά πάρω τό πιστόλι καί νά 
τινάξω τά μυαλά μου οτόν άνέρα.’Αλλά νά 
μοϋ πής πάλι, άν είχα πιστόλι δέ θά τό πού
λαγα, Καί τί ώ φελεϊ αν πεθάνη κανείς; . Νά- 
ξερα άν τρώνε στόν άπάνοο κόσμο . . . (Β η 
ματίζει νευρικά καθ' όλον τό μήκος τοϋ μπερν- 
τέ). Ουφ ! . . (Έ ξα φ ν α  έξαγριώνεται, ανεβο
κατεβάζει τά χέρια του, κτυπάει τά πόδια 
του καί φωνάζει) : Κάντε στήν μπάντα καί 
σάς έφαγα . Μ πάμ, μπούμ.. Βαράτε τους..’ 
Τ ά  καραούλια στή θέσ ι τους,.. Μπάμ, μπούμΐ 
παραδοθήτε καΐ σάς σκότωσα. . .  Έ λ α  δώ 
σύ μέ τή μεγάλη τσάντα . . . Κάτσε κάτω 
σήκ’ επάνω, Τ ά λεφτά..

Η ΓΥ Ν Α ΙΚ Α  Τ Ο Υ .— Σ έ  καλό σου, άντρα 
μου. Τρελλάθηκες ;

Ο Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Σιωπή Π έστε δλον 
μπρούμουτα.Έρχεταιτ'άπόσμασμαΝ άτοΠϋρ! .

(Ε μ φ ανίζετα ι τρομαγμένος ό Χατζηαβάτης.
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Μπά κακός σου και

ρός. Έ σ ύ  φωνάζεις κι" έγώ νόμιζα «ώ ς γίνε
ται φονικό καΐ κόπηκε τό αίμα μου. ;.

( Ό  Καραγκιόζης επ ιτίθετα ι εναντίον τοΰ 
Χατζηαβάτη. Τόν πιάνει άπό τό λαιμό καί 
τόνανάζει δυνατά).

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Σ έ πιάνω αιχμάλωτο.
Μίλησε στή γυναίκα σου νά μοϋ στείλε 

γιά λύτρα έφτά κι’ «γδόντα, γιατί άλλοιώς 
στόφαγα τόπλεμόνι,Χατσατζάρη ταιμπλιμπλή.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Μωρέ ματακια μου, 
στάσου καί θά  μέ πνίξης.Τί σοϋκανα, Καραγ
κιόζη μου, δ δυστυχής ;Έ μ έν α  τόν αδελφό σου 
θά πνίξα;;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Σκάσε, άλεποΰ, *α ΐ δέ 
σέ πνίγω. Ή θ ε λ α  νά κάνω μπρόβα.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ  -  Τ ι μπρόβα; Δέ σέ 
καβαλαβα(«ω.

(Σ τή  γυ αϊκά του καΐ στό γυιό το υ). Π η
γαίνετε μέσα έσ ιϊςν ά  κυττάξετε τό φαΐ νά 
μήν πιάση, γιατ’ έχω νά μιλήσω σπουδαία 
μέ τό Χατσατζάρη.

Η  ΓΥ Ν Α ΙΚ Α .— Π οιό φαΐ, μωρέ τρελλού- 
λ ια κ α ; Έ μ ε ϊς  έχουμε νά μαγερέψουμε δύο 
μδνες.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—(Τ ής δίνει μιά κλωτσιά). 
Δηλαδή^αν μαγείρευες φαί δέ θά καιγότανε ; 
'Ο τα ν  ό σύζυγος όμιλεϊ τό βυζυγίον πρέπει 
νά μουγκαίνβται, Μ έσα.

Κ Ο Λ Υ Τ Η Ρ Ι. — Π ότε θά  φάμε,· πατέλα ;
Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Κάντε υπομονή καί σέ 

καμμιά πενηνταριά μέρες θά  φάμε. ( Ή  γυ- 
ναϊκά του καΐ τό Κολυτήρι τρυπώνουν βτήν 
καλύβα)

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Δέν μπορώ, Καργχιό- 
ζη  μου, νά καταλάβω τΐ σημαίνουν αύτά 
όλα.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Έ γ ώ , μωρέ γρουσούζη, 
έχω νά φάω δυό μήνες καΐ κάνω υπομονή κ* 
έδώπούσαι χορτάτος δέν μπορεΐς;Γιά κύτταξε, 
Χατσατζάρη, ένα γύρη, μάς βλέπει κανείς ;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Kaveic, Καραγκιόζη μου. 
Π ουλί πετούμενο δέ φα(νεται.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ  —Καΐ πότε,μω ρέ, πέρασε 
πουλί πετούμενο άπό δώ θε; Ά ν  πέρναγε θά  τ* 
άφινα ; _ Λοιπόν, Χατζηαβάτη μου, τέντωσε 
τ ' αΰτιά σου, άνοιξε τά μάτια σου, δέσε τά 
χέρια σου, σταύρωσε τά ποράρια σου κι* 
άκου.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Ε ίμ α ι υλος αΰτιά, Κ β - 
ραγκιόζη μου.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — (Μέ ύφος ρητορικό.) 
Λοιπόν, Χατσατζάρη, έγώ ό Καραγκιόζης·, 
υίός τοΰ πάλαι ποτέ Καραγκιοζοπούλου, 
άπεφάσισα νά γίνω ληστής. Μάλιστα, κύριε, 
ληστής. Έ γ ώ  ό ειρηνικός άνθρωπος πού δέν 
άφινα νά λαλήση πετεινός στή γειτονειά μου, 
έγώ ό άγαθός καί φιλήουχος πολίτης πού μό
λις μ* άντικρύζανε οί φουρναραΐοι κ)εΐναν 
τά μαγαζιά τους, έγώ ό πονόψυχος άνθρωπος 
πού δέν άφινα πορτοφόλι γιά πορτοφόλι μέσα 
στό τράμ καΐ δταν μέ βλέπανε οί είσπρά- 
κτορες βαράγανε τόν κώδωνα τοΰ κινδύνου, 
έγώ ό ψυχικάρης καί φιλέσπλαχνος πού μό
λις έβλεπα τούς ταξειδιώ τες νά βγαίνουνε 
άπό τό  τραίνο τούς έπαιρνα τή βαλίτσα καί 
τήν πήγαινα στήν παράγκα μου γιά νά μή 
τούς τήν κλέψουν οί λωποδύτες, έγώ, Χατσα
τζάρη μου, πού δέν άφισα παξιμάδι γιά πα
ξιμάδι στής κηδείες, έγώ άποφάσισα τώρα 
νά γίνω λι στής. Μάλιστα ληστής. Θ" άνέβω 
στά ψηλά βουνά κι’ άπό κεΐ θά  εκδικηθώ 
τήν σκληράν καί άδικον ά>θρωπότητα ποΰ 
δέν μπορεί νά θρέψη ένα Καραγκιόζη. Χ ώ 
ρες καΐ χωριά θά  ντύσω στά μαΰρα καΐ μέσα 
στά ποτάμια άντΐς γιά νερό θά τρέχη αίμα. 
Μέ τό γιαταγάνι στο χέρι θά  μπαίνω μέσά 
στά χωριά καί δέ θ ’ άφίνω φούρναρη γιά 
φούρναρη ζωντανό... (Α νεβά ζει άκόμη περισ
σότερο τή φωνή του). Α λλοίμονο σ ' όποιον 
περάσει από μπροστά μου... Τ ό  κεφάλι του 
άμέσως θά  πέση πρό τών ποδών μου καΐ τό 
πορτοφόλι του στήν τσέπ η  μου. Καΐ αμα γε
μίσω οΰλες τής τσέπ ες μου λεφτά θά ανα
χωρήσω διά τήν Ό γρώ πην καΐ έκεΐ θ" ανοίξω 
ένα μεγάλο φουρνάρικο σάν όλη τήν Α θή ν α  
γιά νά τρώνε οί τεμπέληδες τζάμπα.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .- ^Ξεκαρδίζεται άπό 
τά γέλοια). Χ ά , χά, χά!

Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ .— (Τοΰ δίνει μιά καρπα
ζιό ). Γ ια τί γελάς, μωρέ γρουσούζη;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Γ ια τί τρελλάθηκες, 
δυστυχισμένε, άπό τή πείνα καί δέν ξέρεις 
τί λ ές ...

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Για τί;
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Υ Η Σ .-Β ρ έ  ού, θά  γίνης τοϋ 

λόγου σου ληστής;
Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Μάλιστα.
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Έ σ ύ  ό Καραγκιόζης 

ληστής;
Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ . Να(.
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Βρέ, κακός σου και

ρός, γιά νά γίνη κανένας ληστής πρέπει 
πρώτα νά κάνη κανένα φονικό.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . —Καλά λές.
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Μ πορείς, έσύ, Καρα

γκιόζη μου, νά κάνης φονικό;
Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Νά μπορούσα, Χατσα

τζάρη, νά βρώ κανένα σκοτωμένο νά τόν 
σκότωνα.

Χ Α ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ . -  Δέν κάνει, βρέ βλάκα, 
Π ρέπει νάν τόν σκοτώσης μονάχος σου... Φο
βάσαι;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Τ ί; ποιός; έγώ; Μή 
τό ξαναηής αύτό, Χατσατζάρη, γιατί σ' έφα
γα... Έ γ ώ  νά φοβηθώ, μωρέ γρουσούζη; 
Δέ θ έλ ω  μονάχα νά μέ πιάσουν καί νά μέ 
παραδώσουν στό ΙΒβληγκέκα...

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Τόνφοβάσαι λοιπόν τ4ν
Ββλή, έ;

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Κ άποτε τοΰσπασα τά  
μοΰτρα καί είπα νά μήν τόν ξαναΐδΰ trci 
ματιά μου, γιατί δταν τόν ξαναΐδώ θά- 
τοϋ τά ξανασπάσω... Νά μπορούσα...νά μπο
ρούσα...

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Τ ί νά μπορούσες;
Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Νά μπορούσα νά σκό

τωνα έκεϊνο τά Σταΰρο τό φούρναρη...
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .-Τ ’ είν ' αύτά π ο* λές; 

βρέ βλάκα; Ό  Σ ταΐρος ό φούρναρης έχει 
δυό γυιούς ΐαα μ* έκεΐ πάνω. .

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Καλά λές. Τ ό τε  δέν μέ
νει άλλο παρά νά σκοτώσω τό Βεζύρη...

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ ,-Χ ά , χά, χά. Ό  Καρα
γκιόζης θά  σκοτοίση τό Βεζύρη! Δέν άκοϋς, 
κόσμε, νά τόν πάρη; μέ τής λεμονόκουπες;

Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ — (Τοΰ δίνει μιά κουτου
λιά). Σκασμό·:, ποΰ γελφς σάν νά σοΰ καθα
ρίζουν αύγά. Θά τόν σκοτώσω, μωρέ, καΐ θά  
δής. Β ίζ ε ι ς  στοίχημα;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Ά ν  τόν σκοτώσρς, 
Καραγκιόζη μου, θά  πώ πώς είσαι μεγάλος 
άνθρωπος. Ά μ α  σκοτώσης τόν Βεζύρη δλος 
ό κόσμος θά σ’ εύ)ογή καί θά  σέ δοξάζη, 
γιατί ξέρεις πόσες καρδούλες έχει κάψει ·  
Βέζύρης. Νά σοϋ πώ, Καραγκιόζη μου. Κ 'έ- 
γώ δέν είμαι διόλου ευχαριστημένος άπό τή 
ζωή μου αύτή κι’ αν στ" άλήθεια σκέπτεσαι 
νά σκοτώσης τό Βεζύρη καΐ νά γίνρς ληστής 
μπορώ νά σέ βοηθήσω κ’ έγώ. Θ ελεις;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Ά κ ο ϋς λέει. θ ά  σέ πά
ρω γιά πρωτοπαλήκαρο. "Ο λα κι* όλα δμεες. 
θ ά  κάνης πάντα δτι σοΰ λέω  γιατί ά)λοιΑ ς, 
θά  οτό φάω τό μάτι.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Αύτό ν' άκούγετε, Κα
ραγκιόζη μου. Π ρ ώ τα -π ρ ώ τα  δμως πρέπει 
νά σκεφτοΰμε πώς θά  γίνη ό φόνος τοΰ Βεζύρη

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Ό  Βεζύρης είναι μα
καρίτης άπό τώρα. Τ ρέξε μοναχα έσύ νά 
βρής τόν Μπαρμπαγιώργο καΐ νά τόν φέρος 
έδώ καΐ τ ' άλλα είναι δική μου δουλειά.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Τ ί θάν τόν κάνης,μεερέ 
ματάκια μου, αΰτό τό βλάχο;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Σ ιω π ή. Ό τα ν  ό καπε
τάνιος όμιλεϊ τά παλληκάρια σιοεποϋν.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ : Καί δέ μοΰ λες, μ ·ρ έ  
ματάκια μου, άν τύχη καΐ σέ τσακώσουν οΐ 
Τουρκαλάδες προτοΰ προλάβης καί φύγης 
τί θά  γίνη τότε;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ  Ά κ ο υ  Χατσατζάρη, μό
λις δώ τόν Βεζύρη νά τινάζη τά ποραρία 
του, θά  πάρω άμέσως τά ‘ παληκάρια καΐ θά  
τρέξω στό βουνό.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Ά λ λ ά  πρέπει νάχης 
παράδες, Καραγκιόζη μου, γιά νά ταίζης 
τή συμμορία σου. Έ σ ύ  ξέρω πολύ καλά πώς 
δέν έχει? πεντάρα.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Οΰλο τόν κατακλυσμό 
φέρνεις, μωρέ γρουσούζη. Έ γ ώ , κύριε, ποΰ 
αναλαμβάνω νά σκοτώσω τό Βεζύρη έ χ ·  τό 
λογαριασμό μου. Θ αρρείς «ιώς, θά  τόν <Λο· 
τώσω γιά γούστο; Γ ιά  νά φάω, μωρέ, θά  τόν 
σκοτώσω. Θά μοΰ πής τώρα ποϋ θά τάβρε» 
τά λεφτά. Μαζή μέ τό Β εζύρη , θά  σκοτώ σ» 
καΐ τό πορτοφόλι του, βρέ βλάκα.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Σ έ  (συγχαίρω Καραγ
κιόζη μου. Ε ίσαι νοϋς άπέραντος. Π άει ό 
καϋμένος ό Βεζύρης.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—Ά μ έ  τί. Τρέ/α τώρα 
γιά τόν Μπαρμπαγεώργο.

Χ Α Τ Ζ Η Β Α Τ Η Σ .—Κ αλά λές, Καραγκιόζη 
μου. Τρέχω ό κου μένος.

Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ .-  Τρέχα, ' Χατσατζάρη. 
Τόν Μπαρμπαγιώργο *α ί  τά μάτια σ·υ.

(ό  Χβτζαηβάτης τρέχει πρός συνάντησιν 
τοΰ Μπαρπαγιώργου, ένφ ό Καραγκιόζης 
πηγαίνει καί κτυπά τήν πόρτατοΰ Σαραγιού).

ΕΙΣ ΤΟ ΠΡΟΣΕΧΕΣ : Π ώ ς  ό  
Κ α ρ α γκ ιό ζης  κατώρΟωαε νά βκο- 
τώαη τό  Ο εζΰρη . Ό  Κ α ρ α γ κ ιό 
ζης ληστής εις τά όρη. Ή  «ρώ- 
τη ληστεέα κα ί τά Κύτρα. Ο  Ας 
αυνελήφβη ΐϊΐ^αάλω τος ο Μ «αρ- 
μ.«αγιώργος ά«ό τήν αυμ.μ.οριαν 
τ ο '3 Κ α ρ α γκ ιό ζη .
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